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4 Predmluva autora

0. Predmluva autora
Véazené Ctenarky, vazeni ctenari,

predkladam Vam tieti knizecku divadelnich rozehravek pro dva
a vyjimecné ti hrajici po prvnich dvou knizeckéch z let 2016
a 2021. Zpracoval jsem nékolik starsich napadt a par novych.

Vétsinu starsich ndpadt jsem mél v hlavé vic jak 10 let, nenapsal
jsem si k nim ani faddku. A pak, béhem nékolika inspirativ-
nich dni, jsem to vSe hodil na papir. Sam jsem tomu neveéril.

Udélal jsem sam se sebou drobné kompromisy v nazvech posled-
nich dvou rozehravek. Méla byt v ndzvu prvné Zena (CC)
a pak muz (VvG), ale prdl jsem si, aby hra byla v kniZecce
posledni (abecedni fazeni). Tak jsem jejich jména otocil. Po-
dobné jsem prepsal Ztraceni na hovorové Straceni, aby tato
rozehravka nebyla na konci knizecky.

Jsem si védom, ze papir snesl vSe, coz neplati pro jevisté. To
je autorské riziko, se kterym clovék pracuje, a moc mu to
nejde. Predevsim se jedna o sprosté vyrazy, které se snadno
pisi, ale ne vzdy se v jazyku hodi.

Chtél bych podékovat za postrehy ¢tenairum pred vydanim: sestie
Hance, bratru Martinovi a spoluzédkovi Radku Vicherkovi ze
Zlina. Diky Vam!

Kniha vychazi jako ro¢nik 2022, byt je rok 2021, je to takovy

autorsky vtipek a snaha predbéhnout cas. To je vSak kol
nadlidsky.

Preji prijemné pocteni a hodné zdaru. Zlomte vaz pri pripadné
realizaci!

Pavel Striz

V Mezinarodni den mladeze, 12. srpna 2021, Zdanice
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Cesta domu 5

1. Cesta domu

{Inspirovino skutecnosti po jedné cesté z price vlakem z Brna
do Bucovic. }

Cestujici: {K smrti unaven. } To zas byla Sichta, a jeSté ta cesta
domi. Uz se vidim v posteli. Na co jsem dnes $ahl, to jsem
znicil. Udélal jsem dnes firmé jen skodu.

Cikan: {Opily.} Ahoj. Nezndme se?
Cestujici: No! — {Pro sebe v zoufalstvi. } Jesté totok mi chybélo.
Cikan: Nem4s cigo? Dal bych cigo.

Cestujici: Nezlobte se, nemam. Jestli se nebudete zlobit, mam
za sebou tézky den a trochu bych se prospal.

Cikan: Skoda. Dal bych si.
Cestujici: Tady jste ve vlaku, tady se koufit nesmi.

Cikan: Na to jim seru. — Nebo bych si dal bradavky pani pri-
voddi.
Cestujici: To nerikejte. Takové véci nerikejte.

Cikan: Netikej mi, co mfizu a co ne. — Hele, Brno-Zidenice. Jako
U Zida. U Zida jsem se parkrat strainé ozral. Byl jsi tam?
Jsou tam fajn servirky, obcas néjaky gadzo, ale jinak je to
tam skvélé. {Zacne si pozpévovat. } Vinecko bilé, — si od mé
milé, — budu fa pit, — co budu zit...

Cestujici: Prosim vas, méjte slitovani.

Cikan: Vinecko bilé, ale to, no, vsak se tak moc nestalo. Dneska
slavim narozeniny, tak jsem si dal do nosu. No co? To ne-
muzu? — Po-né-to-vi-ce. To je dobry, sotva to prectu, ale to
je dobry. Zena mné zas zdrhla, uz jsem ty jeji kecy stejné
nemusel. Porad dokola: kde s6 prachy? Kde més prachy? Ty
ses zas ozral. Smrdis jak prase. Jdi do chliva k prasatim. —
Vysrat se na takové. Picku méla dobrou, ale za ty kecy to
nestoji. To by ji musela mit jesté ze zlata a hezky si ji navo-
nét.

Cestujici: Prosim vés, jsou tu déti.

Cikan: Jo, jo, omlouvam se, déti! Klin, klin jsem chtél tict.
S Jozinem mi prchla. {Zpév, Tvan Mlddek.} J6zin z bazin —
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6 Cesta domu

mocalem — se plizi... Hele, Bl, Bl, Bla-zo, Blazovice. To je tak
smésné, to je tak pitomy nézev. Ale nic proti, nic proti. —
Kdyby mi alespon ten kluk nezdrhl. Pry je v Praze, to ho uz
asi nikdy neuvidim. Vysrat se na takovej svét, ze jo?

Cestujici: Néekdy je to tézké.

Cikan: Ale co! Muzu si za to sam. Rodice mé odkopli a mu-
sel jsem se snazit sdm. — Galas, délam obklady, zeptej se
kdekoho, potvrdi ti: Dézo Galas, nejlepsi obkladac¢ v Buco-

vicich. — To jsem se naucil sdm, jak mé pustili z basy. Alespon
néco jsem neposral. Furt se to se mnou veze.

Cestujici: Zivot je takovy..

Cikan: Komplikovany, vSak to fekni, a na hovno, vsak to fekni.
Hele, J, Je, K, Kse, KSenovice.

Cestujici: Krenovice.

Cikan: Vsak to povidam. Uz jsem skoro doma. Mél bych uz
vystoupit a vzit si taxika, ale jesté s vama chvili pojedu. Vy
jste docela fajn. Takovej ucesanej a oholenej. {Zpév. } Piju ja,
piju rdd, nékdy i destilat... Srdce — jasa, — mozek — usind —
po smrti — filtrovat — medicina... Stoji to vSechno za hovno.

Cestujici: Prosim vés, ty déti.

Cikan: {Ignoruje ho.} Kdybych toho Tomina nezabil, kde jsem
ted mohl byt? Od té doby se to se mnou vlece a nepusti to.
Uz je to dvacet let a porad se mé to drzi, porad to na sobé
mam. Jak klisté se to drzi. — Vsak jsem si to odsedél, ne? Tak
co po mné jesté chtéji? Sekam laf, jen se obcas napiju, ale
nikomu dalsimu uz jsem neublizil. Nemél mi lozit za starou,
tak jsem ho vzal kudlou. Dostal, co si zaslouzil, rozparal jsem
ho jak prase na zabijacce. — Byl jsem kluk. Byl jsem blbec.

Cestujici: Aha.

Cikan: Nic s tim nenadélam, c¢as nejde vratit zpatky. Prosté
mam zivot v prdeli, at se snazim, jak se snazim. Jsem nej-
lepsi obkladac¢ na svété a stejné je mi to prd platny, kluk mi
zdrhnul, Zena mi zdrhla. Je to, je to.. Hele, Kfizanovice, to
je taky takova prdel svéta.

Cestujici: No...
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Cesta domu 7

Cikan: J4 vim porad, pak jsou Marefy, tam se dobfe chlasta
a maji tam fajn baby. Ale musim dom, zitra musim na Sichtu.
Nemuzu furt chlastat. Prefiknu jen Maju odvedle, ona mi
vzdycky dé, a jdu chrapat. Je ti to jasny?

Cestujici: Jo je, podivejte, vase Marefy!

Cikan: Seru na Marefy, tam nechci, musim do préace, ale zZe
ten zivot tak stoji za hovno. Doma bude bordel, no uklizet
nebudu, zradlo zadny, musim néco ¢o6rnét, ale to az zitra
v préci, dnes uz na to seru. — Ani tu kudlu jsem si nevzal,
Boze, to je zas den, co jsem komu udélal? — Prominte, Otce,
ja to tak nemyslel. Ja jsem nezhfesil, to Maticka Priroda. —
{Vytahuje z kapes kudly.} Moment, vzal, tady je! A tady
mam jesté jednu. Hned se citim bezpecnéji.

Cestujici: Ja se lou¢im, vystupuji. Uz tu nebudu ani minutu.

Cikan: No ty, gddZo, to ja taky ne. {Zpév.} Na prvniho Méje,
puda drodnd je, a my uz ted vime, kam ji zasadime. —

Cestujici: J4 prece nejsem zadny gadza! — Nashledanou.

Cikan: {Nevnimd ho. Pozpévuge si. } M&jo, kdepak jsi, ty couro? —
Roztahni n6zky, stahni pondzky, nastav picku, ukaz tu opicku,
ja ti ju hezky vylizi. — A pak ti do ni vlitnu, at z toho zivota
néco mam, ne? Udéldme si hezké rdno. — No ne? — A ne ze
mé zas okrades. Stejné u sebe nic nemam. {Zpév.} Vielka
Mija, vsak ta to méa rada, zepredu ji vobtdhnu, zezadu ji
vobtahnu. Celou ji normélné vymrdam. — A pak mi stejné
zdrhne, jako vSechny. — Ale tfeba se mi nepostavi a pujdu
rovnou spat. — Taky dobre!

{Skandugje. } Bu-¢o-vi-ce! — Bu-¢o-vi-ce! — Uz jsem domal

Pani pruvodd¢i, j4 musim ven, dal ji nechci, ddl mé neberte,
musite mé vyhodit. —

Mate pékny cecky, ale takovy jsem uz vidél. Dobfe se na nich
spi. — Vy u toho ale musite vat. Jak tur. Ze jo? Tipnul
jsem to dobre? — Vdana, no jo! Vsak ja to vasemu starymu
nereknu. V néjakém tom kupécku si to rozdame, co rikate? —
Ze ne? Tak ne! - Oj, Boze, ty cesty do Praglu byvaly skvélé,
to se, panecku, mrdalo. Kazda mi dala, odhanét od sebe jsem
je musel.



8 Cesta domu

37 {Lidé nastupuji do vlaku. Rdzné zméni ton ze zasnéného na
dtocny. } Pozor, mladej, na mé si dej pozor! Nedélej tu ra-
mena, nebo té vezmu kudlou pod krkem, od ucha k uchu,
mysli§, ze si déldm srandu, ze jo? — {Nechd nastupujictho
mladika napokoji.} Jen si jed do toho tvého Veseli nad Mo-
ravou, nebo kam..., ja uz jsem doma. —

38 {Kolébd se.} Méjo, Majko, kdepak jsi? Uz za tebou bézim...
{Sedne si na zem, lehne si, cucd si palec a usne.}
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2. Cesta na talentovky

{Ten, ¢ ta privoddi. Uchazed/ka na divadelni fakultu zaspi
a snazi se to dohnat. Zvuk budiku.}

Uchazecka: Dej pokoj. — Dej pokoj, nebo poletiS z okna. {Buddk
neustane. Leti{ z okna.} J& té varovala. {Pokracuje ve spand.
Vstane. }

Sakra, sakra, ja prijdu pozdé, to je katastrofa, to mé budik ne-
mohl vzbudit? — Co ted, co mam délat?

Nu, co? Udélam ze sebe neodolatelnou a vsem ukazi, ze mé musi
vzit, ze nemaji jinou volbu. Jdu se trochu upravit, jako takto
mezi lidi nemazu. {Pomalgmi pohyby se upravuje. }

Sakra, sakra, to je hodin, to abych si pohla, aby mi ten vlak neu-
jel. — Ale tak snad na mé pockaji, mné prece neodolaji. {Vy-
béhne z bytu. BéZi. } Uhnéte, uhnéte, spéchdm. To je strasné,
to je hodin, mné ten vlak ujede! {Z ndstupisté: Zpozdény viak
prijizdi na kolej treti. } Tieba to stihnu, tfeba to jesté stihnu.
Kde mam listek? Sakra, zpropadené.

{Nestihne si narazit listek, ale stihne tak tak priskocit do vlaku. }

Tak to bylo o fous, ted jen najit srdce a plice. Ja to zvladla, ja
dnes vSechno zvladnu! Budu neodolatelna.

Pruavodéi: {V pozadi.} Predlozte prosim vase jizdenky a do-
klady.

Uchazecka: Né, to mi jesté chybélo. Kde ty véci mam? — J4
krava jsem si zapomnéla pichnout. Kristovanoho! Co mam
ted délat? Proc¢ nemaji ve vlaku ten automat? Co je to za
systém?

Priavodci: Dobry den, kontrola jizdenek, predlozte vase do-
klady.

Uchazecka: Mné snad jebne... Pane pruvodci, asi jste mé vidél
bézet na posledni chvili, ja si, ja si, omlouvam se, zapomnéla
narazit jizdenku.

Priavodci: Vy neméte narazeno? Tak to bude s prirdzkou, slecno,
nedé se nic délat. A pokuta sto korun.

Uchazecka: Pane pruvodci, neslo by s tim néco délat?
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10 Cesta na talentovky

Priavodci: Neslo.

Uchazecka: Pane pruvodci!
Priavodci: Kam jedete, slecno?
Uchazecka: Do Brna, na talentovky.

Privodci: Tak do Brna, pokud si vystoupite ve Slavkové a na-
razite si, tak to budete mit pokutu jen za padesat korun.

Uchazecka: Pane priavoddi.

Pravodci: Pokud uz v Kfizanovicich, tak za tricet korun.

Uchazecka: Pane pruvodci!

Priavodci: Jestli jste ochotna zajit vecer na kafe, tak by to
mohlo byt bez pokuty.

Uchazecka: To by slo, pane pruvodc¢i, dékuji mockrat.

Pruavodci: Dejte mi vas listek, narazim vam jej.

Uchazecka: Vy jste zlaticko.

Pruavodci: Tedy pokud nechcete vystoupit jiz v Marefich, to
byste méla tu jednu zastavku zadarmo.

Uchazecka: To tedy nechci! J4 jsem dnes na misii, velmi dile-
zité. Bude ze mé hereckal

Priavodci: Jen mi tu prosim nehrejte divadlo, je moc brzy rano.

Uchazecka: Omlouvam se. Pristé si ddm pozor. Ale ono zadné
pristé nejspis nebude, ja se totiz do Brna odstéhuji.

Priavodci: Vyborné, sletno, drzim palce. Na vidénou, zde je
mé ¢&islo. — {Pokracuje v kontrole u dal§ich pasazéri. } Dobré
rano, kontrola jizdenek. Predlozte prosim vase doklady.

Uchazecka: Tak to bylo o chlup. Nebyl Spatny, ale na tohle ja
nemam ¢as. — Ted se chvili prospim a jde se na to! Zadny
profesor Kolovrat mé dnes nerozhdzi. Tudle. {Polohlasem
si opakuje repliky z nastudovanych divadelnich textd. Usne
tordgm spankem. V pozadi jsou slyset zastdvky konce Brnem,
vlak jede ddl na Prahu.}

Priavodci: Slecno, sleéno, vstavejte.

Uchazecka: Co se déje? — J4 méla takovy krasny sen, ze hraji
v americkém seridlu modelku. To vam byl tak hezky sen.



34

35

36

37

38
39

40
41

42

43

44
45

46

47

48

49

50

Cesta na talentovky 11

Priavodci: Slecno, vy jste asi zaspala svou zastavku. Nerikala
jste, Ze jedete do Brna?

Uchazecka: Ano, na JAMU, pro¢ se ptate? — Moment, jak to
myslite, Ze jsem zaspala? Ja jsem si jen na par vtefin priviela
oci.

Privodci: My uz jsme z Brna davno vyjeli.

Uchazecéka: To nemyslite vazné? A co Brno-Zidenice?

Prtvodci: Ty uz jsme davno prejeli, slecno.

Uchazecka: Sakra, jaka je dalsi zastavka? Treba se stihnu vra-
tit.

Pruavodci: Slecno, az Kolin.

Uchazecka: Tak do Kolina nechci, tam herectvi neuci, tam ne-
chci! Co mam délat?

Privodci: Asi si budete muset koupit listek a jak bude dalsi
zastavka, tak se vratit nejblizs$im vlakem. A zavolejte na fa-
kultu, tfeba vas omluvi.

Uchazecka: To je no¢ni mura! No jisté, kolik mé to bude stat?

Pravodci: 200 K¢ do Kolina, 250 K¢ az do Prahy.

Uchazecka: Sakra, j4 nemam penézenku, ja jsem ji v tom spé-
chu nechala doma.

Pruavodci: Nu, pokud byste zasla na veceri, tak mohu priviit
oci.

Uchazecka: Jezis, vy jste zlaticko, samoziejmé. — Do Prahy,
prosim. Kdyz tak o tom premyslim, tak v Praze myslim he-
rectvi uci. JAMU jako DAMU, vzdyt je to prast jak uhod,
tak to dneska zkusim tam. Ukazi jim, jak jsem nepfekona-
telna.

Pravodci: Dobre, sle¢no, ale uz prosim nezaspéte, nebo skon-
¢ite v Némecku, v Berliné.

Uchazecka: Tam nechci, i kdyz, kdyz uz je to tak pri cesté...
J4a to jesté promyslim.

Pritvodci: Promyslete, ale to uz by bylo i za snidani.
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Uchazecka: J4 myslim, ze do Prahy to dneska bude stacit.
Jste zlaticko!... Néjakého Kolovrata maji i tam, tak o co jde,
ne? I Berg tam udi, tak jsem snad v klidu, ne? Brno nebo
Praha, vSude budu jednicka. — Pane pruvod¢i, vy jste za-
chrana! Vzbudite mé, kdybych ndhodou spala?

Pravodé&i: Dobie, Sipkova Riizenko! Budu na to myslet. {Pri-
vod¢7 odchdzi. }

Uchazecka: Tak vidis, ty jedna! Nakonec skonc¢is v Praze, to
neni iplné Spatny, na to jak ten den blbé zacal. Vsude si mé
zamiluji. — Praho, téS se na mé!

A7 toho budika najdu, tak si to s nim vyTidim. Zatracena tech-
nika, nikdy nefunguje tak, jak by méla. A pritom takovy
jednoduchy tkol: probudit mé! Ale tfeba mu to odpustim,
jedu na Prahu!
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3. Darek mamince

{Vénovano, inspirovino a podékovdni za postrehy patii neterim.
Sestry vari a davaji dohromady narozeninovy ddrek pro ma-
minku. Terka, o néco starsi, spi. Spunt Kristynka ji budi.}

Tynka: Ségra! — Ségra, vstavej. — Ty jsi kantére! {Preklad ze
slangu: Ty jsi hotovd!}

Terezka: Spim, nerus!

Tynka: Tery, Tery, no ték, nespinkej uz!

Terezka: Dej pokoj, ¢i¢ino! M4sS halusky? {Preklad ze slangu:
Myslis to vazné?}

Tynka: Ty si to davas! — Tery! — Terko! — Terezaku!

Terezka: Co je? Co blaznis? Nech mé spat! Vzdyt je sobota,
dneska se do skoly nejde!

Tynka: O to nejde. — Vstavej, at to nezaspime!

Terezka: Mé to s tebou neba! — Co neméme zaspat? Bohosluzba
je az zitra!

Tynka: Ty jsi hroznd! {Nebo marnd ¢i vadnd.}
Terezka: Tak ven s tim, co se déje?
Tynka: Ty nevis? Maminka mé dnes narozeniny.

Terezka: Mamka? A sakra! A to nemuzes tict diiv? — Ty jsi
hrozna!

Tynka: Vzdyt, ja, ale...

Terezka: {OZije, vstdvd.} J& jsem tUplné zapomnéla. — J4 ne-
mam zadny darek. — Jezis, ja vypadam strasné. Musim se
nacancat. —

Tynka: Co tak jit za penizky néco koupit? Zmrzku ¢i tak. To
je ta spravna mnamka.

Terezka: Ty mas néjaké lowe?
Tynka: Nemam. J4 jsem si za kapesné koupila lizatka.

Terezka: Tak vidis. — No nedivej se tak na mé, ji jsem musela
koupit panenkam obleceni. Vzdyt byly skoro nahaté.
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14 Darek mamince

Tynka: Aha, co ted budeme délat? J4 nemam pro mamku nic.
{Pldce.}

Terezka: { Uklidiiuje ji. } Ale no ték, néco vymyslime. — Nechces
tfeba néco nakreslit? Dyt ti to tak jde.

Tynka: No, jo, to jo, ale to uz nestihnu, mné to tak rychle
nejde, chapes?

Terezka: Chapu, chdpu, tak musime vymyslet néco jiného. — Co
tak jit ven a nasbirat néjaké hezké kaminky? To se mamce
libi.

Tynka: Ja nevim, neni to blbé? — Mozna malé. Nebo kyticky, co
myslis? — Ale vis, Ze nesmime ven, kdyz rodic¢e nejsou doma.
Mamca s tatuldou sli za alienama. A pak jedou za tetkou
a jejim manzou do porodky zkontrolovat fazolku.

Terezka: Vim, tak musime vymyslet néco jiného. — Tak mysli,
ne?

Tynka: Myslim.

Terezka: Tak mysli, ja se trochu oble¢u a ucesu. A pak musime
posnidat, at na to mysleni mame dost sily.

Tynka: J4 mam néapad.
Terezka: Tak ven s tim.
Tynka: Co kdybychom udélaly dort? Takovy ten Sestipatrovy!

Terezka: To je blbost. Vzdyt neumime varit a v lednicce taky
asi nic neni.

Tynka: Ja to trochu umim.

Terezka: Tak uz nebul, pockej, pockej, ono v té ledni¢ce néco
je. Je tu néjaka mrkev.

Tynka: Z té délam nos snéhuldktm.

Terezka: Pak jsou tu néjaka vajicka.

Tynka: Ty j4 umim pomalovat jak na Velikonoce.
Terezka: Pak jsou tu néjaké téstoviny.

Tynka: Ty pismenkové? Ja uz skoro vSechna pismenka umim,
tak z toho muzeme néco napsat. M, A, M a A vytvori mama.

Terezka: To by slo. — Co tu méme dal?
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Tynka: Co tam jesté je? Tak nenapine;j.
Terezka: Okurky...

Tynka: Ty jsou zelené a mohla bych z nich udélat vodnika ¢i
néco takového.

Terezka: Hmm, to neni Spatny napad. — Pockej, pockej a co je
ve Spajzi? Jako na sladky dort to nebude.

Tynka: Nebude, tak co budeme délat?

Terezka: Na dort to nevypadéa, ale mohly bychom...
Tynka: Co? Co? Co? — Tak mé nenapinej!
Terezka: Mohly bychom malovat tady s tim vSim.
Tynka: Jak to myslis? J4 mam jen vodovky.
Terezka: Pockej, ja ti to vysvétlim. — Rozni!
{Svihne sebou o zem. Bedi.}

Tynka: J4 jsem hapala a udélala jsem si bebicko!

Terezka: Na to neni ¢as, mimino, posbirej se a nebul. Nefriukej,
mamca ti pak dd na to meducinku.

Tynka: {Rozsviti svétla. Tu a tam friukd. } Tak jo! — Blik! A je
rozsviceno!

Terezka: {Ukazuje potraviny po kuchyni.} Mrkev je Cervend,
ne?

Tynka: Ano.

Terezka: Vajicka jsou bila.

Tynka: Ano, to ano.

Terezka: Co tu méme dal? {Otvird $pajzu.} Tady jsou rohliky.
Tynka: To je hnéda, tu uz poznam.

Terezka: Banany.

Tynka: Zluté.

Terezka: Pitahaya.

Tynka: Kuzova.

Terezka: Rtzova, ty mimonko. — Pomerance a mandarinky.

Tynka: To je, to je, .. Nevim.
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16 Darek mamince

Terezka: To je oranzova prece.

Tynka: A jo, ja vim.

Terezka: Sirup. Ten je na nic.

Tynka: Udélam nadm piticko na bumbani. Abychom mély dost
sily.

Terezka: To je dobry napad, udélej. —

Tynka: A vezmu tady ty kokina. {Pojidd sladké.}

Terezka: Samé papu je tady! — Je tady hréasek.

Tynka: {S dsmévem.} Zelen4.

Terezka: Mak.

Tynka: Cerna.

Terezka: Jahiudky.

Tynka: Ji vim, ja vim. Cervend jako srdicko.

Terezka: Vyborné, a mame tu i modrou.

Tynka: Uka! Ukal

Terezka: Tadd, mame tady Svestky.

Tynka: To je super. — Kde budeme malovat? Musime rychle,
za chvili jsou rodice zpatky.

Terezka: Uklidime tady ten sttl.
Tynka: Ano, odhdZeme ten svinéik ze stolu. {Nebo: bordel.}
Terezka: A jdeme na to.

{Pusti se do prdce a z ovoce, zeleniny, pribori a vSeho vyrdbi na
stole obraz. }

Terezka: Jdeme na to.

Tynka: Ja nakreslim kyticku.

Terezka: J& tu udélam strom a celou zahradu. I s Rexikem.
Tynka: Ja udélam ksichtik. — Na o¢i pouziju hrnecky.
Terezka: Ja tu z pribort udélam plot.

Tynka: Ja udélam to nejvétsi srdicko, tieba tady. Na to pouziju,
tfeba, tfeba, rajcatka.
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Terezka: Neuzirej.

Tynka: Ja neuzirdm. — A vedle toho velkého srdicka udélam
milién malych, tady z orisku.

Terezka: Dobry napad. Dobre ty!

Tynka: Jesté ndm chybi domecek na té tvé zahrade.
Terezka: Jdeme na to.

Tynka: Okna.

Terezka: Strecha.

Tynka: Komin.

Terezka: Dvere.

Tynka: Auticko.

Terezka: Garaz.

Tynka: A nesmime zapomenout na houpacku. — A udélam tady
slunicko. — A tady mracky.

Terezka: Udélej a ja na papir napisu pranicko.
Tynka: Mame pismenka?

Terezka: Ty uz jsem pouzila na piskovisté.

Tynka: Aha! Tak jo. — Jesté jsou tady jablicka.
Terezka: Z téch udélej tsmeév.

Tynka: Tak jo. — Tery, Tery, j4 uz nemam ¢im malovat.
Terezka: Jak to?

Tynka: V ledniCce ani $pajzi uz nic neni.

Terezka: Co ti jesté chybi?

Tynka: Hory, tady na hory.

Terezka: Vim. Brambory, ty jsou tady tplné ve spodu.
Tynka: Aha, tak jo. Honem, honem.

Terezka: Jen je vytahnu.

Tynka: J4 myslim, ze vidim rodi¢e. Honem, honem.
Terezka: Uz to bude, kam to potiebujes?

Tynka: Sem, sem. — Uz jsou u dveri.
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18 Darek mamince

Terezka: {Sype brambory. Priddvd psanicko.} Uz to méme.
Tynka: Jo, jo, jo.

Terezka: Rychle se pojd schovat, jakoze my nic.

Tynka: Do postele!

Terezka: Jo. Honem, honem. — Dobréa préce, ségra. {High five!}
Tynka: Uplny Pikachu.

Terezka: Picasso, ty jedna! — {Tato replika by byla uZ moc.
Paroduje ucitelku: I kdyz je to spis Arcimboldo a jeho Ru-
dolf I11.}

Tynka: {Tato véta by byla uz moc: Nech téch svijch mangri!}
Nech toho! J4 tomu viibec nerozumim.

Terezka: Mame to dost dobfe vytunény!

Tynka: Je to vymazleny! — Honem, jdeme haji! Délej, ze ha-
jame.

{Dilo hotové, plicnou si jesté jednou rukama, drii se za ruce
a ukryji se pod periny. Hlas maminky v pozadi: Holky, jsme
doma... — Jéé, copak to tu jéé? — No to je ndddhera! — Kdo
tu myslel na maminku? Holky vylezou z perin a utikaji za
maminkou. }

Terezka: J4, ji.. Dycinky ja!

Tynka: J&, ja.. Ja vic.

Terezka: Ne, ne, ja vic. Jdi uz radéji hajat.
Tynka: A ja jsem hapala a mam bebi. Podive;j!
Terezka: Ty jsi celd bakand, ty mimco jedno!
Tynka: To tedy nejsem!

Terezka: Ale budes!

{Mdma neni v dohledu. Détskd kockovand. Hodi po Tgnce ovo-
cem a zeleninou. }

Tynka: Nehdzej to po mné. — To se kecne {Nebo: rekne. }: Mami,
at to po mné nehdzi. {Hdz{ po ni zpét, nedd se pred starsi
sestrou. }

Terezka: Vedle, jak ta jedle.
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Tynka: Jen pockej ty!

Terezka: Tu mas...

Tynka: Mami, Terka je na mé hnusna!

Terezka: Nebonzuj!

Tynka: NehaZ to po mné!

Terezka: Nervi!

Tynka: Zavisldku!

Terezka: Lamo! {Preklad z PC her: novdcek. Nebo: Tlamo!}
Tynka: Fosilie!

Terezka: Maménku!

Tynka: Kravo!

Terezka: Opicaku!

Tynka: Jsi B-L-B-A! Uplné blba s dlouhym A.
Terezka: Jsi malej rozmazlenej nepiijemnej Spunt!
Tynka: M4s rozcuchané vlasy!

Terezka: Nemam té radal

Tynka: Ja tebe taky ne!

{Vypldznou na sebe jazyk a nastvané od sebe odchdzi. }
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4. Dvé duse

{Vénovano a inspirovdino Rencou. — Romantické setkani na hibi-
tove. Prolindni svéta zivijch a svéta mrtvych. Smés minulosti,
soucasnosti a budoucnosti. }

Janca: No tak, kde jsi?

Davca: Ahoj, ahoj, ja jsem docista zabloudil, zapomnél jsem
elovku, tak jsem si svitil mobilem. Cekal jsem té v zadni
¢asti hibitova a ty nikde.

Janca: Hlupacku, ja uz tu deset minut pobiham, ale fikala jsem
si, ze to obejdu jesté jednou, a tady jsi.

Dav¢éa: Tak jsme se nasli, tady ty hroby, to je tak depresivni.
Janca: Proc¢? Pojd, ukazu ti ty nejhezci.

Davca: No ty mi davas.

Janca: A posadime se?

Davca: Jako na hrob? Neni to zneucténi?

Janca: Kdepak, to jsou vsechno strazni andeélé.

Dav¢a: No ja ti nevim.

Janca: Dej mi pusu. — A jesté jednu.

Davca: Jesté tu zahouka sova a ja zdrham.

Janca: Ty jsi muj hlupacek, prece by ses nebdal.

Davc¢a: Ja? Nikdy. — Jen si nemizu vzpomenout, co jsem délal
pres den.

Janca: Jak se ti libi mé nové saty?

Davca: Hezké, vsiml jsem si, takové svatecni. Jdes vecer do
divadla?

Janca: Ale kde ty, ty mam jen pro tebe.
Dav¢a: Pani, to hledim! — Co ten tvaj byvaly, jesté té nahani?

Janca: Nahani, promin mi to, Ze se musime setkavat tak na-
¢erno, uprostied niceho. Ale kdyby se o tobé dozvédél, tak
mas...

Davca: Ja vim: konec¢nou.
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Janca: Davco, ja uz to nedavam, on mi neda pokoj.
Davc¢a: Mél by dostat do zubt.

Janca: O tom jsme se bavili, at té to ani nenapadne. On by té
zabil.

Davc¢a: Strasny, ten tvij svét.

Janéa: Rekni mi néco hezkého, nez pijdes.

Davca: Ja uz pajdu?

Janca: Nesmime tu byt moc dlouho a musime jit oddélené. On
ma o¢i a usi vSude.

Davéa: Koukdm, dusi je tu nespocet.

Janca: Nejradsi bych to zabalila.

Davc¢a: Jak to myslis? Vzdyt mas kluka, prece bys to tomu
tvému supermanovi neudélala.

Janca: Mné je to uz jedno.

Davca: Jesté, ze ten Mésic sviti.

Janca: Mésic nesviti.

Davca: Jesté, ze ten Mésic tak hezky odrazi sluneéni paprsky.
Janéa: Ze jo? Taky jsem si Fikala. Dej mi jesté pusu.

Davc¢a: Tak jo.

Janca: Davco, mné je po tobé smutno, uz mé takovy zivot ne-
bavi.

Davéa: Zadny most tu neni, Ze bychom to zabalili. Tak smiila,
no.

Janca: Nedélej si z toho srandu, to je vazna véc.
Davc¢a: Omlouvam se.

Janca: Vzals mi ty prasky?

Davca: Vzal. Co s nimi budes délat?

Janca: No co asi? Pro mé je tu konec¢na.

Davca: Jako tady? Ted? Vzdyt jsi zodpovédnad matka. Janule,
neblbni zas.
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22 Dveé duse

Janca: A co mam délat? On mi nedd pokoj, on mé nadobro
znici.

Davc¢a: Jsi néjakd pohubla.

Janca: Ale ja zacnu cvicit a nedam se.

Dav¢éa: To je ma holka, tak se mi libis. Na sebevrazdu se vy-
prdni.

Janéa: Ze jo? Je mi mizerné, jesté, ze t& mam.
Davca: Jsi sikulka.

Janca: Cigéra jsi mi vzal?

Davc¢a: Vzal, tady jsou.

{Zahoukd sova.}

Janca: Sova! To je tak romantické.

Davcéa: A mam toho dost, jesté tato zvér tu chybéla. Jdeme
odsud.

Janca: Uz? Jesté chvili ztstan.

Davca: Pusu a musime jit.

Janca: Ach jo, ale byl to hezky vecer, zZe jo?

Davc¢a: Dej mi ruku a u brany se rozdélime, ju?
Janca: Ju!

Davca: Jsi takova studend.

Janca: Ja té zahteju.

Davca: Zase jsem zapomnél, kterej ten hrob je tvij?

Janca: Blazinku, porad ten stejny: u brany, druhd rada, tieti
zleva.

Dav¢a: Dlouho jsem tu nebyl, zapomnél jsem.

Janca: Jak se ma ten mij sirotek?

Davca: Drzi se, chybi mu mama.

Janca: Ja vim, uz se stalo.

Davca: Na mrtvou lib4s skvéle. {Sova zahoukd dvakrdt.}

Janéa: Ze jo? — Musim uz jit.
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Dav¢a: Slysim to, jednou tu sovu sejmu a bude mit dohoukano.
Janca: Dél4 jen svou praci.

Davéa: Nesndsim toho tvora, nedd ndm ani o minutu navic.
Janca: Pozdravuj to mé skvrné.

Davc¢a: To uz je skoro dospélak.

Janca: Pro mne to bude stale to skvrné, kterému jsem preba-
lovala plenky.

Davc¢a: Uz to tvé skvrné pujde na stfedni, chce jit na kuchare.
Janca: Ja tak rdda varila, to méa urc¢ité po mné!

Davca: Je sikovnej, pristé si nezapomenu mobil a ukazu ti par
fotek.

Janca: To budes hodny. — Tak rdda jsem s nim tancila. — Tak
rdda jsem zpivala!

{Tanci a bere Davéu do tance. Sova zahoukd nastvané trikrdt. }
Davca: Nesnasim toho tvora.

Janca: Papa, musim jit, papa.

Davca: Ja jdu s tebou.

Janca: To nedopadne dobre, vis, Ze zivi tam nesmi...

Davca: Vim, udélam vam tam trochu dusno. Vysvétlim jim to
tam, tém mrtvolam. — J4 se jich nebojim! — Vezmu si ty tvé
prasky, obésim se, nebo si podfezu zily, a co mné muzou
udélat? — Nic!

Janéa: Dusno tam tedy je. Tak pojd, uvidi§ sam. Certice jsou
nejlepsi, to jsou takové blaznivky.

Davca: Ty jsi taky takovy mij blazinek. — Jdu s tebou, a nikdo
a nic mé nezastavi, ani ta pitom4 sova ne. — Vidis? Radéji si
ulitla, tvor jeden!

Janca: Dej mi ruku a jdeme, ty mij princi...

{Chytnou se za ruce a odchdzi na véénost.}
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5. Mravenci

{ Ve vojenském krytu. Generdl studuje mapu bojisté. Zahloubdn.
Pribéhne znaveny mravenec. }

Vojin: Pane, pane generale! — Uz nemuzu. — Je tu nékdo, pa-ne,
ge-ne-ra-le?

General: {Aniz by se na néj podival. } Tady nemutzete byt.

Vojin: Ne-su dilezitou zpravu, od kapitdna S¢epkina.

General: Scepkina ifkate? {Spis pro sebe.} To je Zapadni val.
Ten je klicovy, ten je velmi dulezity. Tam nesmi nepiitel pro-
razit.

Vojin: Kapitan je mrtvy, celd jednotka je po smrti.

General: To neni mozné. {Poprvé se na néj podivd. } Svobod-
niku!

Vojin: Desitnik Lomonov, frcky jsem zahodil, aby mé nepra-
telsti odstrelovaci nedostali. Maji vozitka, jsou neskutecné
nebezpecni, rychle se premistuji, maji dalekohledy, vysilacky
a drony! Sotva jsem to zvladl.

General: Podejte hlaseni, desatniku! Budte strucny, cely stab
je na bojisti, nemam casu nazbyt.

Vojin: Ano, pane generédle. — Nepritel zautocil mezi osmou az
dvanactou hodinou v plné sile. Nikdo to necekal, nebylo
zadné varovani.

General: To je zvlastni.

Vojin: Cely val padnul, nepritel zménil strategii i taktiku. Ne-
pomohly ndm ani predsunuté prizkumné jednotky, nestacily
se ani vratit zpét.

General: To nejsou dobré zpravy, pokracujte.

Vojin: Zacali pouzivat maskovani.

General: To je zlé, proti neviditelnému neptiteli se neda bo-
jovat. Nékolikrat jsem to zazil, nevidény odstielovac¢ dokaze
vyhladit celou jednotku. Odnosit celé skladisté a nezanechat
po sobé jediné stopy. Navic jsme v obdobi destu.
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Vojin: Pane generdle, je to jesté horsi. Nosi jasné viditelné pre-
vleky. Snadno se mezi sebou najdou a identifikuji. Sviti na
mile daleko.

General: Prechazi do utoku. Ted uz je nic nezastavi.

Vojin: Nenechavaji nic, celé izemi vycisti.

General: To hlésili i ze Severniho valu, tam padly nase bio-
sklady potravin. To jsou strasné ztraty.

Vojin: Obcas si zpivaji, obcas jen mrmlou.
General: To bude néjaka tajna Sifra. To jsou skutecné spatné
zpravy. Co budeme délat? Takovy silny neptitel se neda po-

razit. Ne s tim, co mame k dispozici. Nemame néstroje ani
naradi, vSe postupné dostali. Bojujeme se zbytky.

Vojin: Rika se, 7e kdyz nékdo hraje mrtvého, Ze ho nechaji na
pokoji. Nékdy ani to nepomuze a vojaky poberou. Nevime,
¢im to je. Nevime, kam je berou, nikdo se nikdy nevrétil. Asi
valecné rukojmi neberou a jdou hned pod kudlu.

General: Asi maji plné sklady a nestihaji je likvidovat. Maji
asi své priority a nepiitel je az to posledni. Zadné slitovani
s podfadnym nepritelem, to pro né jsme. — Pry uz nerozli-
Suji ani barvu nepfitele, vSe rozpusti v kyseliné. A kdyz tam
spadne nékdo vlastni, nefesi to. Jakou ti musi mit silu!

Vojin: Co budeme délat, pane generale?

General: Je to komplikované. Pokud padl vas Zapad, tak Vy-
chodni a Severni valy byly prolomeny véera. Zbyva jen Jih,
ale jeho zésoby plasti padly v pondéli. General Chrascim
hlasil kritické ztraty uz kolem poledne. Vypada to, ze se do-
stavame do obkliceni.

Vojin: My se ale nedame, Ze ne?

General: To urcité ne, ale nepritele, ktery si zpiva a je vidét,
bude tézké porazit. Ma obrovské sebevédomi, zdroje a za-
zemi. O takové strategii nikdo nic nevi. Takto dominantné
nikdo nikdy nebojoval, nikde se o tom v knihdch nepise.

Vojin: Utoéili obvykle jen dopoledne, ale tento tyden i odpo-
ledne. Nikdo to necekal. Byl to blesk z ¢istého nebe.
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General: Nedivim se. Asi maji vyborné strategické veleni, chtéji
nas dorazit a tento kus lesa definitivné zabrat. Uvédomte si,
vojaku, ze hliddme strategické zasoby oceli a oleje. Jestli ty
padnou... Jde ndm tu o preziti.

Vojin: Maji dokonce bojovy pokiik. S, M a néco. Viibec to slovo
nikdo neznéa. Ti, ktef{ jej zaslechli, uz nejsou mezi nami. Snad
nékdo prezil, nevime nic.

General: Opravdu neskutecné silny protivnik, prorazil vSechny
nase fronty béhem necelého tydne, a obavam se, ze skladisté
neudrzime.

Vojin: {Panikari.} Co mam délat? Co mam délat?

General: Hlavné nesmime panikafit. Je otazka, jestli nase sklady
znicit, nebo doufat v posily. General Chrem se vSak neozyva.
Je to Spatné, desatniku.

Vojin: Toho jsem se obaval.

General: Cely zivot se piipravujeme na bitvu s Cervendky, je
to tu, jde o zachovani rodu.

Vojin: Nékteri uz nechodi v ¢ervenych, ale i modrych a zelenych
maskacich. Zaslechl jsem, ze maji i jiné barvy.

General: Kde na to vSsechno vzali prostredky? Jak je to vibec
mozné?

Vojin: To by chtélo sabotovat jejich zbranovy arzendl. Sledovani
verejnych kontejneru asi nestaci.

General: To ano, vojaku, méate iplnou pravdu, ale bez posil ne-
zvlddneme ani to. Kdybychom alespon mluvili stejnou reci,
tak by se mohly zahajit politické diskuze a vzajemné dialogy,
ale takto? Je to bezradné, ani cedule a napisy nestaci. Vse
ignoruji.

Vojin: Pane generile, co ted? Jsou z velké miry i mobilni a v obr-
nénych vozech. Nikdo neprisel na to, jak se do téch vozi do-
stat a vybrat je. Je to tak zoufalé. Nikdo nevi, kam jezdi,
kudy a jak casto jezdi. Nevime nic! To je tak depresivni.

General: Zahajime strategicky tstup k Zapadu, tam to nepritel
prorazil nejpozdéji, snad je tam nejslabsi. Pobereme alespon
spotrebice a prejdeme do partyzanského boje na okrajich
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meést. Budeme dél jen vybirat jejich nekryté sklady, budeme
muset chodit ve skupinach, nékdo bude hlidat okoli, dalsi sbi-
rat a hledat zasoby. — Pod rouskou tmy budeme lovit, pres
den budeme opravovat a budeme doufat, Ze nas spojenci ne-
zradi. Je to zoufalé obdobi, nepiitel netesi, jestli véci funguji
¢i nefunguji, likviduje vSe. Takovy boj se neda vyhrat, jen
miuizeme doufat v preziti. — Zaslouzil byste vyznamenani, vo-
jaku, za chrabrost a state¢nost!

42 Vojin: Dobfe, pane generdle. — Dékuji, pane generale! — Pro-
vedu, pane generale. Budu se i dédl snazit, pane generale!
Slouzim Sedym mravenctim, pane generale! — Moment! — Mys-
lim, Ze je slysim. Co ted? —

43 General: Uz jsou zde?! Nezachranime bioodpad, plasty, ale ani
papiry, natoz néjaké to elektro. Latky, vSechno ptjde do ky-
tek, to je strasné.

44 Nestihneme zachranit ani nic z kuchynské vetese. To byval nas
zlaty dul. Ach jo! — Takto silného protivnika jsme jesté ne-
méli, ani kdybychom chtéli néco zni¢it, nemame Sanci. —
Neda se, zahrajeme mrtvé a pak snad pobereme alespon na-
hradni dily zakopané pod zemi pod toaletami a ve sklepech
hospod a vindren. At ndm ztustane alespon néjaky vetesnicky
odkaz nasim potomktm. — Provedte, vojaku, stav do mrtva:
pripravit, pozor, ted! {Oba hraji mrtvé mravence. }

45 {Projdou cerni mravenci v bezpecnostnich oranZovych vestdch
a Tvou: Smeti, smeti! Nékteri: Spina, Spina. Rozeberou scénu
a vSe odnesou, véetné mravencu. Rozeberou svétla a i ta od-
nesou jako smeti. }
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6. Nemocny kompik

{Rozehrdvka pro tri. Programdtor neslysi kompika ani vir. }

VN Y

Programator: Ahoj, zlato, jsem doma! — Neuvéris, kolik toho
na nas v praci navalili. Trochu pojim a jdeme na to, at to
vse do pulnoci stihneme.

Kompik: Ja bych rada, ale...

Vir: To tézko, dneska tu velim j4. Jsem tu panem vseho! A at se
mi nékdo zkusi postavit do cesty: toho smahnu, uskvarim. —
VsSechny jsem vés tady pochcal. Jsem na vrcholu pocitaco-
vého potravinového Tetézce a nic s tim nenadélate, nuly! —
Zde, zde je jednicka a ta je jedinal

Programaétor: Co se déje? Ze by tu byl vypadek elektrického
proudu? — Hmm, nevypadd to tak, vSechno jede. — Nebo
Ze bych véera kompika omylem vypnul? — To vypadd, jako
kdyby mi elektfinu nékdo zalil vodou.

Kompik: Jsem trochu nemocné. — Jsem hodné nemocna.
Vir: To jsem byl ja, udélal jsem ti na disku ¢istku.

Programator: Tak se na to podivame. — Prace moc, nemuze
mi tu kompik jen tak lezet.

Kompik: J4 vim, j& bych rdda néco délala.

Vir: Ale nejde to, co? Cha, cha! J4 si z vas smichy cvrnknu do
svych elektronickych kalhotek.

Programator: Hmm, to je zvlastni. Chybi mi tu néjaké sou-
bory. Co se to déje?

Vir: Vycistény. Rozloudil ses s nimi? — Abych si pomalu dal
vitézny doutnicek.

Kompik: Ja za to nemizu...
Programator: Ze bych blbec dal novy disk? Ne, to je blbost.

Vir: J4 jsem tak ukrutny. Az se sdm nemam riad. — Co to pla-
cam? Ja se mam rad!

Programator: Jaktoze nejede vétrak?

Kompik: Ano, prosim, nahodit vétrak, mam teplotu a uplné
horim.
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Programator: Sakra, zrovna dnes. — Musim s tim rychle néco
podélat, nebo u toho budu sedét do rana. — Takze za prvé.

Vir: Nemas Sanci, ty soubory uz nikdo neobnovi, o to jsem se
postaral.

Kompik: Zradny to vir.

Programator: Ne, obnovu souborti udélam az na konec. Tedy
rovnou zadruhé.

Vir: Prosim? Jak obnovu soubort? Ja jsem vSechno poctiveé se-
zral, do posledniho bajtu. Nikdo mi za to nezaplatil, ale svou
préaci jsem odvedl dokonale. Nechci se chlubit, ale perfektné.
Presné a dokonald prace jako svycarského hodinare.

Kompik: Neni mi dobre.

Programator: Prvné poresim zelezo, prece nemohu nechat stroj
bez vétraku. To vypada na vir. Kde jsi?

Vir: Ja to nebyl, j& tu nejsem.
Programator: Bud zalezl do domovského adresare...

Vir: Saméa voda.

vvvvv

mi do systémovych souboru.

Vir: Prihoriva.

Programator: No, jestli mi shodil cely komp, tak to ma bud
administratorska prava. — Ha, tak ty nema.

Vir: Nemam, no!

Kompik: Je mi docista zle.

Programator: Nebo mi zalezl do bootovaci sekvence.

Vir: Sakra, ten je néjakej dobrej. Abych se pomalu premistil.

Programator: A jestli je to chytry vir, tak se bude chtit pre-
mistit tam, kde jsem to jiz zkontroloval.

Vir: {Snazi se premistit.} Aj. Co ted? Vezmu si tvij kompik
jako rukojmi, neprovokuj mé!

Programator: Dostal se mi az na zelezo, to poreSim resetem
RAMKky.
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Vir: Ne, to prosim ne, zadny reset. J4 jsem toho zas tak moc
neznicil. — Prosim! Prosim to ne. — Rychle, rychle, co ted?
Co mam délat?

Kompik: Spéchej, uz mi nezbyva moc casu.

Programator: Ten stroj uplné hori, jesté aby mi tak kleknul.
Musim jednat hned. {Vrtd se v Zelezu kompika.}

Vir: Ja se jen tak bez boje neddm!

{Boj.}

Kompik: Uz se citim lépe.

Programator: Tak jeden reset stacil a vétraky bychom méli.
Vitej mezi zivymi stroji!

Kompik: Neni nad tu svézest studeného jarniho vzduchu.

Programator: Ale co s tim virem? Urcité se bude chtit mnozit.

Vir: Ne, to ja viibec. To by mé ani ve snu nenapadlo!

Programator: Zabral mi wifi, tak si tu bude chtit litat. No nic.

Vir: Ja se tu jen tak narychlo proletim, to nebude bolet. To
bude hned.

Programator: Nahodime firewall a procistime pakety.

Vir: Ne, jen to ne! To mi pujde o zivot. Varuji té, zaberu ti
televizi a jina prislusenstvi.

Programator: A kdyz shodim ostatni elektro, nemél bych mit
vétsi problém.

Vir: Vzdej to, lehnu si na tvaj mobil!

Programator: Kdybych byl virem ja, urcité bych zkusil néjaké
to mensi zafizeni.

Vir: To stihnu, budu rychlejsi.

Programétor: Ale to by mé nemuselo ani tak moc tizit, ty
mam na jiné wifi siti.

Vir: Ne, coze? — To ale znamen4, ze se nemam kam premistit,
kam rozmnozit. — To mi nedélej! — To mé znici!

Programator: A za chvili mohu zas pracovat. Obnovim sou-
bory a...
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Vir: Umiram.
Kompik: Je mi mnohem lépe, dékuji. Jsem pripravena k préci.

Vir: Ale muj bracha je mezi zalohami, jen tak se mého rodu
nezbavis. My nevymreme. — On mé pomsti!

Programétor: A urcité si ten blbec zalezl i mezi zdlozni sou-
bory, tak to uz bude rychlé. Procistim to na jiném pocitaci
bez sité. — Tim ty viry pékné zatfizneme.

Vir: To mi nedélej, cely mij rod padne! J& mam brachu rad.
Programator: Ale!

Kompik: Obnova soubort témeér dokoncena.
Programator: Tady jsou ty soubory.

Vir: Citim se tak obnazeny, tak bezbranny. Smiluj se!

Kompik: Citim se plna sil a energie, pustme se do néjaké gra-
fiky, do né&jakych védeckych vypocti, pojdme na to! — Dejme
néjaké videjko, néjakou tu animacku. — Procesory témér pri-
praveny, disky témér pripraveny!

Vir: Prohrél jsem. Takovd snadna obéf to méla byt a nyni je
vsemu konec.

Programator: Mozna bych ty zavirované soubory mohl vzit do
prace na analyzu. Pani doktofi budou mit radost.

Vir: Ano, zachran mé. Jsem spasen. — Ne, moment, jako Ze
budu na obdiv za kfemikem jako zvifata v zoo? To tedy ne:
zni¢ mé, zab mé. Vykuchej mé! Hned, tady a ted! J& chci
bezbolestnou smrt.

Programator: To bude fajn. Rozkuchaji jej na bity.
Vir: Budu rozebréan, co horsiho se mi mohlo stét?

Kompik: Piipravena na préci, jsem pfipravena na praci! — Sup,
sup, Sup!

Programator: Jak se més, zlaticko? Jdeme na to!

Kompik: Séfe, jdeme na to! Jsem nazhavena k prasknuti. Pro-
cesory ready, pamét ready, disky ready, sitovky ready, ... Za-
tim stahnu par prednéasek, néjaké ty filmy a seridly, at to tu
nezahali! — Jdu na to!
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Vir: Tak kon¢i pribéh jednoho bezvyznamného viru... Smiluj se,
smiluj se, smutné koukam, hezky prosim...

Programator: To budou mit ti nasi sileni védatori radost.

Vir: Ja nechci mezi silené védatory, ja nechci...

Kompik: Uz to tu bézi, uz se to sosi. Uz se to konverti! Uz se
to pocita!

Vir: Vzdavam se, vzdavam se...
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7. Obéd

{ Takto néjak na stard kolena dopadnu. — Netrpélivy stary dédek
vyhlizi u okna. Popochdzi po pokoji. }

Dédek: No! — Tak kde je? — Kde je ta zdba? — Ona mé tu
snad nechd chcipnout hlady. A pritom je tak krasna. — To
by snad neudélala, ne? Starého vyslouzilého dustojnika ne-
chévat o hladu, to si pfece nezaslouzim! J& mam malo cukru
a tukl, potiebuji doplnit zasoby, uz tak jsem jednou nohou
v hrobé. Tak abych tam neskonc¢il obéma, ze? Ji je to jedno.
Tak kde jsi? — To je cela vécnost! To je jak cekat na Smrt,
uz od péti hodin na ni ¢ekdm. Babizna oskliva, jen pockej,
hned jak mi prijdes pod ruce, tak té uskrtim. Na mé si, hol-
¢icko, neprijdes. Jak mam hlad, tak se neznam. — Sakra, uz
mi kruc¢i v brise.

Dovozce: Halé! — Dobry den. {Dédek se hrizou schovdvd. }

Dédek: Kdo to, co to je? Co udélal mé Elisce?

Dovozce: Hald, pane, dovezli jsme vam vyborny obéd. Kdepak
jste? — Dédecku hribecku, kdepak jste? Nemam vam to pry
nechévat u dveri, aby se to nezkazilo, tak hald, je tu nékdo?

Dédek: Neni. A jestli neprestanes, tak zavolam policajty.

Dovozce: Hald, pane Novotny, jste doma? Obéd jsem vam pii-
vezl, vybornou bastu. Je to jesté teplé, dobrota! — Halé, no
tak? Nemam na starosti jen vas, musim za dalsimi hladovci. —
No, pane, pulka vsi pomfe hlady, musim pokracovat v cesté.

Dédek: {Nakoukne z okna.} Kdo jste, co chcete?

Dovozce: Hezky slunickovy den, dovezl jsem vam obéd jako
kazdy den, pane!

Dédek: Kde je slecna Eliska?

Dovozce: Myslite pani Zavorskou? Ta tento tyden nemuze, za-
skakuji za ni. Pojdte si to prosim prevzit, at mohu vyrazit.

Dédek: Jaktoze jedete tak pozdé?

Dovozce: Dvanacta hodina na minutu presné, jako kazdy den.
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Dédek: Od tebe nic nechci, jsi hnusny a osklivy, ja chci tu
hezkou sle¢nu, od ni se to zradlo sice taky neda zrat, ale je
alespon se na co podivat.

Dovozce: Ale dédecku, dovezl jsem vam vyborné fazole.

Dédek: J4 fazole nesnasim, vzdy se po nich nafouknu a pak
prdim cely den. Sezer si to sam.

Dovozce: No jak myslite, j4 vam to necham u dveti. Prazdné
kastrolky na zitra méate pripravené?

Dédek: Nemam, nedam.
Dovozce: To nevadi, na zitra vam kastrélky ptjcime.

Dédek: Nechei!

Dovozce: Tak hele, dédku, pojd si to jidlo vyzvednout, nebo to
na mou dusi pred vama sezeru a nebudete mit nic.

Dédek: Co si to dovolujes, mladej? S kym si myslis, ze mluvis?

Dovozce: Mné je to u prdele, jestli to snite nebo vyhodite,
zaplacené to je. A Cisté kastrélky nepotiebuji, to ve firmé
poresime. Tak nedélejte ocapy, nebo se neznam.

Dédek: {Hodi po ném kastrolky. Chytd je.} Na, ty jeden vydii-
duchu!

Dovozce: No vidite. Ani to nebolelo.
Dédek: A ty hnusné fazole si klidné vem zpétky, zrat se to neda.

Dovozce: Necham vam to tu u dveri a délejte si s tim co chcete.
Klidné to dejte lesnim zviratkum.

Dédek: Ja to nechci.

Dovozce: A vibec, co je mi po tom. Tady to mate a ja se
porouc¢im.

Dédek: Jak poroucis? J4 to jist nebudu, ani pes to nezere. Ne-
nechavejte mné tu ten bordel. Kdo to ma furt uklizet? Jsou
to urcité ty cervené fazole, ty jsou nejhorsi, ty mé malem
roztrhnou. Po téch zelenych mam jen sracku, ale ty cervené
jsou zradné, to je po nich jak kanonada. J& to nechci!

Dovozce: O tom ja nic nevim. To si vyfidte s panem synem,
ten vam obédy objednal a zaplatil.
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Dédek: Ten af mi neleze na oci, pres drzku by zaslouzil.
Dovozce: Prosim. {Nechdvd kastrélky u dveri. Déda za nim.}

Dédek: Ja tu ten odpad nechci. Délate mi tu normélni ¢ernou
fazolovou skladku! To je proti zédkonu a je to pod pokutou!
{Jde mu obéma rukama po krku.}

Dovozce: {Brdni se, otocka a dd dédkovi kravatu. } Tak poslou-
chej, dédulo, to sezeres vsSechno, jako vcera i den predtim,
nebudu v kuchyni vysvétlovat, Zze se néco nesnédlo. Nedej-
btih Ze se néco uvareného od nich vyhodilo. Tady se nebude
konat zadné plytvani, jasné?

Dé&dek: {Sotva djchd.} Pustte mé! — J4 jsem hlad nemél, ale
mozné uz mam.

Dovozce: No vidite, Ze to jde. Dobrou chut pfeji a ja padim. —
Zitra pry bude néco svatecniho. Cocka myslim. Pry dnes
fazolovy mésic kon¢i a zitra zacind mésic cocky. To bude
moc, moc, moc miamka, ze, dédo? — Méjte se slunickoveé! —
Nashle, dédousku! {Odchdzi. Déda zaleze, obédy nechdvd na
stole a jde si pro flintu a nabdji broky.}

Dédek: {Sotva popadd dech.} Ty.., ty.., ty.. J4, — j4 mu ddm
dobrou chut, ja4 mu dam cocku, ty dostanes ¢ocku, ty ogare,
nasypu do néj ptl kila brokové ¢ocky, a uvidime, jak mu bude
chutnat. — Jen pockej, ty pacholku, mné tu zadny anarchista
a pacifista nebude fikat, co mam a co nemam délat! Co budu
¢i nebudu jist. Tady si mizu rozkazovat jen ja sam sobé. —
Tohle si ke mné nedovolili ani némeéti 44 diistojnici. Ti vé-
déli, kdy maji srazit podpatky! A pred kym! — Pry dédousek!
{Nabiji dal, miri z okna.}

Vyprésim té jak starého cokla. {Odjizdi nevidéné auto.} Kde je
ten pacholek? — Zdrhnul, krysdk. Bal se o zivot jak mladej
zajic a tak radéji zdrhnul. Vzal do zajecich. Cha, cha! Vyhrél
jsem! — No ale vSak pockej, zitra je taky den, pockdm si na
tebe. Privstanu si a uz ve ¢tyfi rano budu vzhuru, predbéhnu
vsechny slépky a kohéty, a budu té z okna pudy dalekohle-
dem vyhlizet, abych té nepropasl, jen pockej, jen pockej... To
ti jen tak neprojde, dovolovat si na distojnika v zdloze. J&
byl néjaka kapacita! Na délostielce si nikdo nikdy neprisel.
A ani neprijde! —
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Ja jsem, de facto, vile¢ny veteran! A je potfeba se ke mné tak
chovat: s tctou a respektem! To ty, mladej, neznas! Celd ta
vase generace je néjaka divna!

{Ndhle zavétri. } Ale co to? On fakt dovezl néco dobrého. {Roz-
déldvd kastrolky. } A teplého! {Prsty ochutndvd polivku. } No,
neni to nejhorsi. — No jo, fazole! J4 to védél, darebak jeden,
chce mé zaziva zabit! — Chce mé otravit! — To zas bude vecer
kanonada, jak za cisafe pana. — Budu ze spani rusit lesni
zver vystriely, ale co, tém je to jedno. —

Zelené fazole, ja to védeél! — Ale moment, tady jsou i néjaké zluté
smejdy, ty nezndm! Vypadaji dobie, tak snad mi po nich
bude taky dobie a neroztrhnou mé ve dvi. — No co! Risknu
to! — A vubec, dam si plnou davku, ma-li mé to zabit, tak
ne napul, ale Uuplné. Totdlni exitus! — No, je to hrozné, ale
nékdo to snist musi! {Rukama basti jak prase.} Boze, to je
tak strasné, to je tak hnusné, jak na vojné. To se ned4 zZrat...

{Sni vse a ukdze prazdné kastrdlky. Odejde.}
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8. Podnajem

{Vénovano statecngm Zendm, které to nechtély, ale musely. —
Mladd a milouckd studentka, cloveék by rekl panna, jde na
setkdni kolem inzerdtu na ubytovdni. Cekd pred druzstevnim
bytem a majitel za ni prichdzi. }

Majitel: Slecna Novotna? Nebo pani?

Studentka: Slecna, dobry den.

Majitel: Dobry den, omlouvam se za zpozdéni, ujela mi Salina,
auto mam v servisu, den blazinec, jedu rovnou z prace.

Studentka: To je v poradku, vsak jste mi napsal SMSku, ¢ekam
jen par minut. Je to tu hezké.

Majitel: Ano, okoli je tu nddherné. Tamhle za rohem je park.
A tim smérem je kryté koupalisté. Pijdeme se rovnou podi-
vat na byt?

Studentka: To by bylo vyborné. Strasné se tésim. Inzerat mé
zaujal, hlavné cena je pro mé prijatelnd. A méla bych to
kousek od fakulty. Mame prvotiidni prednasky, miluji je.

Majitel: Vy studujete? Ktery obor?
Studentka: Medicinu na Masarné.

Majitel: Jéé, budouci pani doktorka. Muzete si mé napsat mezi
své budouci pacienty, mné se to télo celé rozpada.

Studentka: {S dsmévem.} Dobfe, napisi.

{ Vstupuji do bytu, rozhliZi se, prochdzi pokoje.}

Mayjitel: Jedna se o nové zrekonstruované 241, budete prvni
najemnice.

Studentka: To by bylo skvélé. To pro mé bude luxusni.

Majitel: Pokud se domluvime, miize se tu ubytovat dalsi osoba,
ale jen vas poprosim opét zena. Vite, s muzi nemam dobré
zkusenosti, délaji jen svincik a o nadjem aby clovék nékolikrat
zadal.

Studentka: Dobre, zeptam se spoluzacek.

Majitel: Vyborné. Vyhled je tu na stadion. Mizete vzit pritele
na hokej, bude rad.
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Studentka: Urcité, az se néjaky objevi, tak ho vezmu.
Mayjitel: Aha, tak jsem to nemyslel, muzete pozvat spoluzaky.
Studentka: To ano, uvidime.

Majitel: Zastavka Saliny je tu 50 metra a kousek od parku je
skolka. To kdybyste tu chtéla zlistat natrvalo, nemél by to
byt problém.

Studentka: To jste hodny, ja déti zatim neplanuji. Sama se
obcas citim jesté jako dité.

Majitel: To nikdy nevite, kdy to prijde.

Studentka: Mate pravdu, ja zacnu teprve 3. semestr, na rodinu
je spousta Casu.

Majitel: Jisté, jisté, rozumim. — Na chodbu jsem nainstaloval
kameru.

Studentka: Kameru? Jako opravdu? To se mi, s prominutim,
moc nelibi.

Majitel: Ne tady na chodbu, ale na chodbu venkovni. To jen
abych mél prehled.

Studentka: Aha, prominte, uz rozumim. Je to takové zvlastni,
ale je to vas byt.

Majitel: Zamykat se dd klasicky klickem, nebo jsem poridil
tuhle hracku. Podivejte, to je zamykani na dalkovy ovladac.
Napriiklad kdyz si nejste jista, jestli jste zamkla byt, a abyste
se nemusela vracet od auta, tak Sup. Zamknete si na dalku.

Studentka: To je sikovné, ale vSimla jsem si, Ze je zvenku koule,
tak to se zamykat uz ani moc nemusi.

Majitel: Ono je to pro jistotu. Tady jsou zlodéji chytii a vyna-
lézavi. Tohle vsak hned tak neprekonaji. Museli by prorazit
celé dvere. Takto nemaji Sanci.

Studentka: Dobre, vypadé to tu na klidnou c¢tvrt.

Majitel: To je pravda, klid tu je, sousedi tu vécné nejsou. Navic
jsem tu nainstaloval zvukovou izolaci, mél jsem tu hudeb-
nika. Tady muzete zabit ¢lovéka a nikdo to neuslysi.

Studentka: Aha, ja myslela, ze budu prvni ndjemnice.
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Majitel: Jo, ano, to ano, myslel jsem prvni po rekonstrukei,
jinak tady bydlelo par lidi.

Studentka: Vypada to tu opravdu v bezvadném stavu.

Majitel: I zde jsem nainstaloval zamykani na dalkové ovladani.

Studentka: To nebude potfeba, zatim tu budu bydlet sama.
A uvidim béhem semestru, jestli bude mit néjakd spoluzacka
zdjem.

Majitel: Jisté, jisté, ono jde o to soukromi. Podivejte, jedno
zmacknuti a mate klid, na préci ¢i na zabavu.

Studentka: Budu se tu citit trochu jako v trezoru.

Mayjitel: Ale kdepdk, to jen tak vypada.

Studentka: Copak je tamto?

Majitel: Co myslite?

Studentka: Tady pod svétlem. Copak to je?

Majitel: Jo, aha, to by mélo byt ¢idlo k ovladani svétel.

Studentka: Vy nevite?

Majitel: Abych se priznal, tak nevim, to mi sem instalovali
a jesté jsem to nestihl vyzkouset.

Studentka: Vypadd to jak kamerka. M4a to podobnou ¢ocku,
jak maji mobilni telefony.

Mayjitel: A vite, ze mate pravdu, to je zvlastni, ovlada¢ od
svétla jsem tu nevidél. Musim se pak Frantiska zeptat, jestli
néco nezpackal.

Studentka: Frantiska?
Majitel: To je kamarad.
Studentka: Ja myslela, ze jste fikal, ze to tu délala firma.

Majitel: Oh, ano, to ano. Frantisek pracuje v té firmé. To on
mi ji doporucil. To vite, spoluzak.

Studentka: Mohli bychom se podivat na koupelnu?
Majitel: Ta tu neni.

Studentka: Jak to myslite? J4 myslela, ze je rekonstrukce ho-
tova.
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Majitel: Oh, ano, ona hotova je.

Studentka: Vite, v inzeratu bylo 2+1, tedy jsem cekala kou-
pelnu a kuchyn. Nezlobte se na mé, ale bez koupelny to je
spis prostor pro kancelére.

Mayjitel: Je tady sprchovy kout a toaleta, samozrejmé. Je to
takové malé, stisnéné. To jsem do inzeratu uz vic nerozepi-
soval. — Nechcete se podivat ven?

Studentka: Ano, ja uz se divala, jak jste fikal, vyhled prfimo
na stadion. Nejsem sice zrovna hokejova fanynka, ale tieba
se po zkouskach zajdu podivat.

Majitel: J4 myslel podivat. Na mé a tak po mistnosti.

Studentka: Hehe. No vite, on to neni problém, ze tu neni na-
bytek. J& mam nabytek po rodic¢ich, oni mi to sem hodi.
J&4 mam skvélé rodice, s tim mi pomizou. V bazaru jsem
zahlédla, ze prodéavaji kytky v kvétinacich, ty si dam tady
k oknu.

Majitel: Jesté muzete zaméavat.
Studentka: Komu? Z okna? Trochu nerozumim.
Mayjitel: Myslel jsem smérem ke svétlu.

Studentka: {Mdvd.} Nerozumim. Myslite, Ze je to pohybové
¢idlo? Ja se v technice az tak neorientuji. Jen jsem to za-
hlédla jednou u strejdy na zahradé, ale to vypada jinak. To
je takova guca. — Nu, pokud ano, tak se zda, ze ovladani
svétla nefunguje.

Majitel: J4 myslel Frantiskovi.
Studentka: Omlouvam se, asi vAim nerozumim.

Majitel: No né, ja myslel, jestli Frantisek omylem nainstaloval
kameru, tak mu miZzeme zamavat.

Studentka: To je vtipné. Vy jste vtipalek. — Mohli bychom se
podivat na tu druhou mistnost?

Majitel: Jisté, jisté. Ale ona tady uz dalsi mistnost neni.
Studentka: Neni?

Majitel: No vite, ja jsem to v tom inzerdtu asi Spatné napsal.
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Studentka: Bylo tam 2+1.

Mayjitel: Ano, ano, ale my, tedy ja a Frantisek, tedy spis j4,
jsme mysleli, ze se tato velkd mistnost jakoze prepazi a bude
z toho dvojmistnost.

Studentka: Aha, ale mné to nevadi, ndjem hleddm hlavné pro

sebe. To pro mé bude akorat, budu tu sama, to nebude pro-
blém.

Majitel: To by byla praveé skoda, kdybyste tu byla sama. Kdyz
uz jste takova sikovna.

Studentka: To jste hodny, ja to jesté promyslim, ale semestr za
chvili zacéne, nebudu mit cas takové véci resit. Tedy pokud
to bude mozné, pokoj si pronajmu v takovém stavu a tady
ten holobyt si zaridim.

Mayjitel: Ale kdybyste potiebovala, néco vim sem dovezeme. Za
drobny poplatek ¢i za pusu. Sbérny dviur je tady za rohem,
mam tam zndmé, na co si vzpomenete, to vam zajistime. Je
to tam jeden poklad vedle druhého, to byste nevérila.

Studentka: J& myslim, Zze nebudu obtézovat. Téch par kusu
nabytku mi sem hodi rodice.

Majitel: Dobte tedy. Jesté jsem vam neukézal, to uz je tedy
hotové. Automatické zatemnovani oken. Taky na ovladac.
Podivejte, funguje to.

Studentka: Vidim.

Majitel: Neni to bezvadné? Neni z mistnosti slyset, ani do ni
vidét.

Studentka: Mam radéji slunicko a cerstvy vzduch.

Majitel: Samoziejmé, jako vétsina zZen.

Studentka: Muze se to vsak hodit, kdyz budu pracovat na
notebooku.

Majitel: Vidite, my jsme mysleli na vSe. — Koberec vim bude
vyhovovat?

Studentka: Je vyborny, chodim bosa, a neni Spatny.
Majitel: A ja ze naha.
Studentka: I vy jeden! — To ne, to nikdy. Jen nékdy bosky.
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Majitel: To jsme radi, nestal zas tak moc, a kdyz se zaspini,
od krve ¢i tak, tak se jednodusSe vyméni za jiny. — Nejste
Spindira, Ze ne?

Studentka: Vy mé dostavate do rozpaki. Kdybych jej zaspi-
nila, tak jej seperu, to nebude problém. Vysaji to natotata.
Ja jsem Sikovna, to umim, to je hned.

Majitel: To nebude problém, my vam tu radi uklidime.
Studentka: To jste hodni, ale to uz zvladnu sama.
Majitel: Nechcete jej vyzkouset?

Studentka: Co presné?

Majitel: Tedy. Ten koberec.

Studentka: Ze bych se vyzula? Dékuji, mné staéi na dotyk to
zkusit takto rukama.

Majitel: A co do dst?

Studentka: Ale fuj! To tedy rozhodné nechci.
Majitel: J4 myslel... {Krouti pinvi, ale ona ho nevidi.}
Studentka: Co jste presné myslel?

Majitel: Podivejte, vSechno tu funguje, véetné zamykani dveri.
Vidite?

Studentka: Ano, vidim, mam radost.
Majitel: Tak byste mohla byt trochu vic vdécna.

Studentka: Jak to myslite? Pokud jde o ndjem, mohu zaplatit
jesté o néco vic, ale o mnoho vic uz ne. Proto mé vas inzerat
tak zaujal.

Majitel: Ono je to vSe o domluvé, ze? Mohlo by to byt mnohem
levnéjsi. Klidné i zadarmo.

Studentka: {Na to slovo reaguje zamilované, snové.} To by byl
studentsky sen.

Mayjitel: Ale néco za néco.

Studentka: {Zbystri, zvdzni.} Moment, jak to myslite? J4 si
rada najem zaplatim a tim to konci.
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Majitel: {Jde ji na télo.} Ale no tak! Kazda uSetfend koruna
dobra. Staci byt o néco milejsi.

Studentka: Asi vim rozumim, ale ne. — J& odchézim. S dovo-
lenim. {Lehce ho odstréi.}

Majitel: {Chytne ji ndsilim zpét.} Tak a dost, slefinko! —

Okamzité se vysleces, ty cubko, nebo ti ten ksicht zmaluji tak,
ze té dohromady nedd ani ten nejlepsi plasticky chirurg. —
Vykouris mé jak se slusi a patii, opichdm té zepredu, zezadu,
zboku a pak ti ho narvu do prdele. Rvét si miizes jak chces,
stejné ti to mepomuze. — A skonéime, az feknu ji. To Ze
nestihnes ty své milované prednédsky je mi u prdele. — A jestli
budes délat drahoty, tak zavolam Frantiskovi a ten mé jinyho
¢uraka. Ostatné on stejné prijde, ale dnes se bude jen divat,
7e Frantisku? — {Zamdvd smérem ke stropnimu svétlu na
¢idlo. }

Takze si uz prestan hrat na pannu a pust se do prace. Nebo té tu
nechame o hladu. — A jestli mé kousnes nebo budes délat jiny
picoviny, jako se pokouset odsud zdrhnout, tak pocitej s tim,
ze t€ vynesu v tom koberci uz naporcovanou. — Rozumime
si, ty vysokoskolskd kundo?...

Studentka: {Pldce.} Ale ja z toho nic neumim.

Majitel: No bdze, tak se to naudis, jak ve skole!

Studentka: {Trochu se uklidni.} Tak jo. A bude se to znamko-
vat?

Mayjitel: Ne! Na voloviny nemam cas, jebat se tu bude.

Studentka: {Znovu pldce.} Ne? — Pro¢ ne?

Majitel: Sakra, tak jo! Ja ti to klidné ozndmkuju!

Studentka: {Ndznak dsmévu.} Tak bezval {S nadsenim.} Jaké
jsou podminky zakonceni kurzu?

Majitel: {Oc¢i vsloup. } MI¢ uz, nebo mé z vés studentek jebne! —
{Pro sebe. } Vysokoskolacky! Pro¢ j4 si nenasel néjakou stie-
doskolskou nanynku? Ty chtéji jen radit, troubit si a jezdit
jak v autoskole.
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9. Psychiatrie

{Inspirovano a vénovino Karlovi a jeho zesnulému tatinkovi. —
Pro tri hrajici. Novy pacient a jeho prijezd na psychiatrickou
lécebnu. Kromériz, Bohnice ¢i tak. Upozornent, ndsleduje vy-
zrazent zdpletky: Otec je viplodem nemocné duse, neviditelny
pro Zrizence. }

Karel: Této, ja to zvladnu sdm.

Otec: To ja vim, ale ty pak vymeéknes jako vzdycky a zase zli-
stanes doma sam. Tady ti pomizou.

Karel: {Zazvoni na dvere psychiatrického idstavu. } Dobry den.

Ziizenec: Dobry vecer, pane doktore.

Karel: Tatinek rikal, ze nesmim byt uz doma.

Otec: Vite, synovi se pritizilo, bude potfeba ho hospitalizovat
znovu. Jsem ochotny mu papiry podepsat.

Ziizenec: Jen pojdte dél, s kolegy jsme se bavili, kdy se k nam
asi vratite. Pane Pisko, jak se citite?

Otec: Myslim, ze mél rano teplotu, radéji bych ho proméril.

Karel: Vite, bylo mi takové smutno, takové ouzko. Nemél jsem
dobry den.

Otec: Ze je dobie, ze ptisel?

Zrizenec: To nevadi, hlavné, Ze jste priSel co nejdrive. Vite,
medicina dokaze divy, jen je potfeba ty véci vCas podchytit.
Kdy jste tu byl naposledy? To budou tak t¥i ¢tyfi mésice,

ze? Vzpominali jsme tu na vas, na vas se nedd zapomenout,
takovy vzorny pacient.

Otec: Ano, propustili jste ho v srpnu.

Karel: Na konci prazdnin to bylo.

Ziizenec: Tak si to dobre pamatuji. Budete si opét prat mist-
nost ¢islo ¢tyfi?

Karel: Ano.

Otec: Synku, to byla vybornd mistnost, hezky vyhled na za-
hradu. Byl slyset zpév ptakt. Ta se mi libila, dobfe sis vy-
bral.
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Ziizenec: Jedl jste? Myslim, ze v kuchyni pro véas jesté néco
najdu.

Otec: Maji tu vyborné sunkofleky.
Karel: Ano, mam docela hlad.
Ztizenec: A pane doktore, k jidlu jako obvykle?

Karel: Ano, prosim, ddm si VySkov dvanactku, mam sucho v us-
tech, to by mélo pomoci.

Zrizenec: To hraveé zafidim. — Prijel jste vlakem, ¢i autobusem?
Karel: Ja jsem dosel pésky.
Zrizenec: To jako vazné? To tedy byla dalka.

Otec: Hezky mu to slapalo. Je to sikovny turista, ma to po
mné. Vsak jsem na néj hrdy, to je maj kluk! Dobfe se tu
0 néj starejte.

Ztizenec: Tak pojdte dal. Uz si moc nepamatuji, z ceho jste se
to 1é¢il, ale podivam se po karté.

Otec: Obvykle ma jen kasel. Posledni dny se mu pritizilo.
Karel: Trochu mé poboliva hlava.

Ziizenec: K demenci mate jesté daleko. To bude jako obvykle.
Otec: Taky si to myslime.

Karel: Je to mozné, pane. Tatinek rikal, ze je potfeba jednat.
Ztizenec: Chytrej chlap!

Otec: I vy dva lichotnici! Asi jsem to rano rekl, uz si nepamatuji.

Ziizenec: { Vytihne slozku.} Ano, pamatuji si to dobfe, parano-
idni schizofrenie. {Pro sebe vétu. } Mluvi se svymi mrtvymi
pribuznymi... —

Otec: To je cely mij syn. — On jak zacal mluvit s nebozkou
maminkou, védél jsem, Ze je zle!

Zrizenec: Tak zas nemam tu hlavu tak déravou. Pani doktorka
si vas zitra rdno prohlédne.

Karel: Pani doktorka je na mne vzdy hodna.

Zrizenec: A jak se ted citite? Né&jaké deprese, noéni mury?
Pobihajici zombici?
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Otec: Jesté to tak!

Karel: Kdepak, vSechno se zda v poradku, jen ta hlava mné
tresti.

Zyizenec: Dobre, napisi vzkaz pani doktorce.

Karel: Ja jsem se snazil spocitat velikost té tycky, kterd drzi
Meésic nad Zemi, ale myslim, ze se mi to nepodarilo. — Vecer
ty vypocty zkontroluji.

Ziizenec: Pani doktorka rikala, ze byste nemél tolik pocitat,
ono moc té matematiky skodi.

Karel: Ono se jednd spis o fyziku, takovd mechanika, takovy
velky kladkostroj.

Zrizenec: Aha!
Otec: Vidis to, Karle, to je servis, ze jo?

Ztizenec: Pockejte chvilku, donesu vim néco na zobnuti z ku-
chyné.

Otec: Mné nic nemusite, dékuji. Mél jsem vydatny obéd.

Karel: To jste zlaty clovék. Dékuji. Nechate mi to prosim v ji-
delné?

Ziizenec: Samoziejme.
Karel: Ja se jen rozlouc¢im s tatinkem a pfijdu za vami.

Ziizenec: Samoziejmé, telefonni budka je tAmhle, byly tu velké
zmeény, ale tohle nechali na svém misté. VSak si na to vzpo-
minate, ze ano?

Otec: On Karlik stejné nezavold. Ostatné ja si myslim, ze bych
tu mél zustat s nim. — Ze jo, Karliku?

Karel: Ano. — J& bych vas jen poprosil, kdyz mluvi tatinek,
neskakejte mu do reci.

Zrizenec: Ale to je samoziejmost, az tatinek prijede na né-
vstévu, budu na to myslet. — Jidlo budete mit v jidelné a na
vidénou zitra. — Hezké sny, at se vim dobfe spi!

Karel: Na shledanou.

Otec: Jak to myslel, az pfijedu? Neni na drogach? Clovék tady
stoji ve stinu a hned ho maji za neviditelného.
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Karel: Promin, tatinku, zase jsem dostal samotku. Spim na levé
strané postele.

Otec: Postel si nech celou, ja slozim kosti na zidlicce, vzdyt o co
jde, nejsem tak stary, aby mé hned tak néco slozilo.

Karel: J4 myslim, Ze to je alkohol a ta tva jatra, kterd té na-
konec jednou zradi.

Otec: Vlastné ano, ja jsem zapomnél. - Maminka nadm uz umfela,
ale pro tebe tu budu vzdycky, hochu.

Karel: Jsi hodny, tatinku! — Dobrou noc.

Otec: Dobrou noc, synku.
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10. Stavba divadla

{O Ndrodnim divadle v Praze. Jak to moznd mohlo biyjt. Méné
sikovnd mladd holcina z Ukrajiny prevlecend za kluka o zku-
Seny mistr z Cech, starsi sikovny chlapik. Provddi dokonco-
vaci prdce na strese. }

Mistr: Tedy, tobé to jde!
Elév: Dékuji, mistre, ja si davam zalezet.
Mistr: Ty uz jsi to musel délat, ze jo?

Elév: Ano, pracoval som ve Vidni, taky tam délali takovou vel-
kou divadelni stavbu.

Mistr: Slysel jsem, nebyl jsem tam, ale pry jim narodni divadlo
ve Vidni vyhotelo.

Elév: Tak, tak, byla to strasna tragédie.
Mistr: Odkud jsi, chlapce?
Elév: Z Ukrajiny som.

Mistr: Cestina ti jde nddherné. Chvili se mi zdélo, Ze slysim
némecky prizvuk, ale to nic. Tady to ted zije Mladocechy
a Starocechy, je to tu ted veselé, mame tu ceské Némce,
némecké Cechy, pohrani¢ni Némce, pohraniéni Cechy, ale j4
se o politiku nestaram.

Elév: Je to hezkd budova.

Mistr: To je chlouba celého naroda. Ta tu bude i po nas, po
nasich détech, i détech jejich déti.

Elév: Délame tu dulezitou praci.

Mistr: Tu nejdulezitéjsi. — {Zdravi kolegy.} Zdar Bih, Emile,
zdar Bih, Véacslave, jdete na to, kluci?

Elév: Dobry den, pane Jenischi, dobry den, pane Ziniburgu.
{Jen micky pokyvuji. }

Mistr: Sikovni kluci. — To mam radost, Ze se ndam dai{, par dni
a bude to tu hotové. — Opatrné, at nespadnes, mladiku.

Elév: Dobre, mistie, musim byt opatrnéjsi.

Mistr: J6, chlapce, dolu je to daleko, zbyla by z tebe placka.
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Elév: Slysel jste o té sebevrazdé?

Mistr: Inu, slysel, slysel. Cetika Divise jsem znal osobné, byl to
skvély chlapik, namlouval si tu jednu divadelni tanecnici. Ta
mu dala kosem. On to asi neunesl. Dnes ma pohteb, bude
tam pil Prahy.

Elév: To je strasné. Ja som nevéril, ze je néco takového mozné.

Mistr: Inu, svét je obcas divny. — A co ty, mas uz néjakou
fesandu?

Elév: Jé, mistfe, nemam, j4 som na to jesté mlady.

Mistr: Nic se neboj, ona si té néjakd najde, dej tomu cas.
Vsechno chce svij cas.

Elév: Mistre, ja uz budu hotov.

Mistr: Vyborné, vyborné, uz taky konc¢im. Je vidét, ze ses tu
hodné naucil.

Elév: Naucil, mistie, naucil. Ve Vidni to bylo stejné, ale prece
jiné.

Mistr: Nékdy mi o tom musis povykladat. — Tak, vypada to, Ze
pro dnes padla. — Pajdes se mnou na pivo? Splachnout tady
tu Spinu?

Elév: Rad, mistre.

Mistr: Pojdme.

Elév: Mistte, ja si jesté odskocim. Bézte napted, dozenu vés.

Mistr: Jako vzdy: jde se k Arnostovi.

Elév: Hned budu u vés.

Mistr: Tedy takového sikovného jinocha jsem tu jesté nemél.
Praci udéla za dva. — Ale Ze nam to jde, srdce plesa, kdyz
vidi tu krasu. To se dneska musi zapit, aji bych si zatancil.
{Kozdcka.} Joj, to mdm radost. Na stard kolena mam slzu
v ocich.

Elév: Mistie, mistie! {Neslysi ho.}

Mistr: Tolik nasich umélct, tolik krdsy na jednom misté. Zlata
narodni kaplicka!

Elév: Mistre, zastavte, mistie!
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Mistr: Co se déje, hori snad? Uklidni se, mlddence.

Elév: Mistre, hoti! Narodni hori!

Mistr: Coze? Jak? Co? To neni mozné!

Elév: Podivejte se sam! Vidite? Tam, nahofe, u strechy.

Mistr: Zatracené, to je nestésti, musime jit hned hasit.

Elév: Mistfe, mistte, co kdyz jsem to zplsobil ja?

Mistr: Nesmysl! VSechno jsem po nés zkontroloval.

Elév: J4 musim pry¢, mistie!

Mistr: Kam bys bézel, chlapée? Musime jit hasit, at nedopad-
neme jak ve Vidni.

Elév: J4 nemizu, mistie. J& nemizu, ja musim odsud pryc¢. Co
kdyz, co kdyz...

Mistr: Mladiku, utikej na pozarni stanici pro pomoc, a ja jdu
hasit. Sejdeme se tam.

Elév: {Souhlasné, libé.} Dobte, mistte. — {Otoci se a povy-
Senecky. } Auf Wiedersehen, Meister! {Utece pryc, pry¢ od
hasicské budovy, pryc od ohné. Moznd divadlo zapdlila ona,
moznd ne. }

Mistr: Pro¢ na mé mluvis némecky? J4 ti stejné prd rozumim. —
Hoti, Narodni hoti! Rychle, rychle, ted jde o ¢as! Kazda mi-
nuta je draha, kazda vtefina se pocitd. — Lide cesky, slo-
vensky, moravsky, slezsky, polsky i ty rakousky a némecky:
musime jit hasit! — Vsichni musime uhasit tu katastrofu!

Nesedte doma, nesedte v parcich, nesedte po hospodéach: musime
jit hasit! — Divadlo nés potiebuje! — Jde tu o stavovskou Cest
celého naroda! — Honem, honem...

Bucovic¢ti hasic¢i, honem, honem. — Moravskopisecti hasi¢i, ho-
nem, honem. — Zdéni¢t{ hasi¢i, honem, honem. — Kf¥enovi¢ti
hasici, honem, honem. — Slavkovsti hasi¢i, honem, honem. —
Zlinsti hasici, honem, honem...

{Bézi hasit. }
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11. Straceni

{Tri role pro dvé osoby. Sluha jako Tidi¢ a jeho pdn. Mistni
osoba se jim snaZi pomoci (lze spojit s pdnem). Ridi¢ 1idi
a vold domai. }

Jean: Zlaticko, neboj se, dojedeme v poradku. Zavolam pozdéji,
pan spi, at ho nevzbudime, pa, pa, papa. — No, co jesté? —
No jasné, Ze t& miluji. Pa, papapa. — Jesté mi fekni... { Preru-
sen.} Co je tohle za idiota, sakra, sakra. {Prudce brzdi, nez
stihne ukoncit hovor. To vzbudi pina. Zastavuje auto a za
ujizdéjicim autem naddvd.} Ty kreténe, kdo té udil ¥dit?
Nevis, jak vypada znacka hlavni silnice?

{Ridi¢/ka mu z auta ukdZe fakdce a jede si ddl. To Tidice vytoci
do ruda. Pokracuje naddvky ve francouzstiné. Idedlné néjokd
sprostd poulicéni. Néco pro inspiraci nadhazuji. }

{Vytoceny.} T’est une pute! Va chier! — Putain, c’est coincé!
C’est chiant! — { Ctéte: Tetunpjit. Vasi. Puta, sekvansi. Sesjo. }

{Volny preklad zminéného: Ty dévko jedna! Jdi do hajzlu! —
Kurva, je to zaseklé! To je k posrani!}

Jeho pan: Co se déje, Jean?

Jean: {Mile, byt krecovité. } Nic, pane, nic, vSechno bude v nej-
lepsim poraddku. V naprostém potradku, i slunicko tu sviti.
No, neni ten den nadherny?

Jeho pan: Asi jsem se polil studenym kafem, Jean.

Jean: Vsechno se spravi, pane, vSecicko. Pristé vim dodam tep-
lejsi kafe, aby vam ta studend voda znovu neublizila.

Jeho pan: Kde to jsme, Jean?

Jean: Pane, podle ujetého ¢asu jsme zhruba v poloviné cesty do
Saudské Arabie, poc¢itam, Ze nékde v Madarsku ¢i Bulharsku,
nedokazi to presnéji urcit. Tady GPS nefunguje, je mi to
zéahadou.

Jeho pan: Tohle nevypadd na silnici prvni, — druhé, — tfeti, —
¢tvrté, ale ani paté Ci Sesté tridy. — Mam si délat starosti,
Jean?
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Jean: Neni tu nejmensi divod, pane. Ruplé kolo vyménim a ze-
ptém se nékoho mistniho. Poprosim o pomoc.

Jeho pan: Dobre, Jean, jdu premyslet, tak mé prosim neruste.

Jean: Samoziejmé, pane, zajistim, abyste mél sviij klid a dalsi
buran nenarusil vasi meditaci.

Jeho pan: Dejte mi védét, az dorazime do hotelu.

Jean: Jisté, pane, vsechno zafidim. Tamhle zrovna nékdo jde,
zeptam se.

Good day, do you speak English? — Guten Tag, sprechen Sie
Deutsch? — Buon pomeriggio, parli italiano? — Bonjour, tu
parles francais? {Ctéte: Gud dej, du ji spik inglis? Guitntdg,
sprechn zi dojc? Buon pomeridzo, parli italidno? Bonzir,
typarle fransé?}

Mistni: Hele, mladej, dej si oraz, nebo ti jednu ubalim. Kdyz
neumis mluvit, tak radsi mlc.

Jean: Diky bohu, to je néjaky dialekt rustiny.
Mistni: Co tady ocasite?

Jean: To neuvétite, tady z vedlejsi silnice mi sem vpalil néjaky
uplny magor.

Mistni: Ach tak! To je jasné.

Jean: Mam zavolat policii? Jako to se musi vysSetTit, malem nés
zabil.

Mistni: To bych nedélal, to je silnice na Moufinov, a to je
hlavni, vy jste na vedlejsi.

Jean: Tak to ani omylem, tam je jasna znacka, ze jsem na hlavni
ja.

Mistni: Kdepak, vy jste na vedlejsi, on byl na hlavni, ta znacka
je tam na okrasu, tady to vi kazdy.

Jean: To je normdlni magorov, kde to viibec jsme? Co je to za
zpropadenou zemi?

Mistni: Rikim ti naposled: bacha na hubu, mladej. Tady pro-
jizdite Velkomoravskou risi.

Jean: Mrknu na mapu. Ja tu takovou zemi nemam.
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Mistni: Suhaju, ty se mas jesté hodné co uéit, to je nase zemé,
ta na zadné mapé neni.

Jean: Tomu pan nebude veérit.

Mistni: Jaky pan? Jako sluha a jeho pan? Co vy jste zac?

Jean: Ano, pan jede predndset do Saudské Arabie a ja jsem
jeho osobni Fidic.

Mistni: Tak to jsem jesté nezral. Hele, ogare, vyser se mu na
to. Dvé ruce a dvé nohy ma, ne? Tak si to mize odridit sam.

Jean: To by tak neslo, ja jsem pénovi zavazan...

Mistni: Ale kulové. Pojd radsi se mnou na jedno. Marids umis?

Jean: To je prosim co?

Mistni: Mé z tebe jebne. Tak snad karty, ne? Zaludy, kule a to-
hletok.

Jean: To neznam. Ja znam jen zaklady bridze, ale to s panem
hrat nesmim, on je moc dobry.

Mistni: Hrajem o kacky, o co hrajete v tom vasem bridzi?
Jean: O nic, o body.

Mistni: Na body ser, marias neni fotbal, aby se hralo na body.
Jak to neni o prachy, neni to zadnd zabava.

Jean: Marias? Divam se na encyklopedii karetnich her, a nic
takového tady nevidim.

Mistni: To se hraje s normalnimi kartami. Pojd uz, ja ti to
v hospodé ukazu.

Jean: Ja tady ale pAna nemutzu takto nechat.

Mistni: Prd na to. Cikani auto odtahnou, budete to mit za-
darmo.

Jean: Ja musim vyménit kolo.

Mistni: To oni udélaji, na vSech ctyrech. Budete to mit za-
darmo. A koupite si kola nova, lepsi.

Jean: Cikani?

Mistni: To jsou tady usedlici. Sousedi. To jsou tady mistni
baroni.
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Jean: Takového jsem nikdy nepotkal. Ale par baroni jsem jiz
potkal.

Mistni: No vidis! O duvod vic jit se mnou, néjakého ti ukazu.
Tihle jsou zarucené jini, nez ty, které jsi jiz potkal.

Jean: Slibujete? To bych byl moc rad.
Mistni: No jasné. Oni se s tebou daji do feci, ani nemrknes.

Jean: A jakou maji prosim barvu pleti? Maj cestovni slovnik
takovy typ lidi nezna.

Mistni: Tak si to tak neber, ten tvij slovnik nevi vsechno.
Poznas, uvidis, a napises tém autortum slovniku, Ze jsi nasel
novy druh lidi.

Jean: Tak to jsem asi blbé odbocil a jsme v Africe, nikoliv
v Asii.

Mistni: Ale kulové, projizdis Evropskou Unii.

Jean: To neznam, ja znam jen eurodsii.

Mistni: No, to je zhruba to stejné.

Jean: Ze mne je normalni objevitel.

Mistni: Prachy mas?

Jean: Jako mésicni prach? To prosim nemam.

Mistni: Boze muj, kde tebe nasli? Myslim zlato, stfibro, penize,
prasule, krejcary, denary, chechtacky.

Jean: Nemam, ja platim vyhradné platinovou platebni kartou.

Mistni: {Zklamdn.} Tu ménu nezndm, ale vem ji taky. Jestli to
mé néjakou hodnotu, tak to v hospodé bude nékdo védét. —
Minuly tyden se tam prodala stard hnusné ¢inska soska, dy-
nastie {Zvatland mluva.} Tin Té Té, ¢ co, neboj se, proda
se tam cokoliv. — Na chlast bude vzdycky! — Slivovici pijes?

Jean: Slivovice? To nezndm. Miij cestovni slovnik takovy termin
nezna.

Mistni: No potés koté! Nevadi, mladej, zaucime té.

Jean: A kde budu spat? Kolikahvézdickové hotely tu prosim
mate?
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71 Mistni: Za hospodou je mytinka, tfeba tam. Jen si musis dobie
lehnout, obcas je tam nablito.

72 Jean: Vezmu si ¢elovku.

73 Mistni: Vem, ta té zachrani pred ostudou! — Tady je to totiz
hned, chvili nedavas pozor, a slapnes do Cerstvého korského
hovna. To si tu musi davat bacha i mistni, kteri tu vi o kaz-
dém hovnu. — Chvili se divas doleva, misto doprava, a jsi po
kotniky ve chcankéch. A je tplné jedno, jestli jsi Sel stifedem
cesty. Tady se moc¢uvka musi vyvazet, jinak bychom se v ni
utopili. Ta je tady vSude. — A kdyz tu blbé odbocis, skon-
¢iS nejcastéji v néjakém hnojisti, ty jsou tu nejhorsi, z téch
se nedd ani dostat! A kdyZz uz se dostanes, mésic po tom
smrdis a jsi na odiv celé vesnici. Nikdy totiz nevis, ve kte-
rém hnojisti skoncis, tady kazdy své hnojisté pozna a pozna
i ta sousedovic. Vsichni tu znaji vsechny, ten smrad neza-
kryjes. — To je tu hned! Ostudu si tu udélas hned! — Ale
jednoho hezkého dne tu budeme mit kanalizaci, panacku, to
pak bude jind liga! Zahnojime to pak vsude! Nikoho se ne-
budeme ptat, prosté to udélame a nikdo nés nezastavi! { Vidi
vizi. } Udéldme z nasi vesnicky mésto! — Neveris? — Uvidis,
to pak bude néco! NaSe viné vesnice bude vsude a zistane
naveky. Vesnice Bucovice bude mésto Bucovice!

74 {Oba odchdzi pryc.}

75 Jeho pan: Jean? — Co se dé&je? — Asi jsem slySel néjaké hlasy! —
Jean? — Asi si Sel pro pomoc, abychom mohli jet ddl. — { Mluvi
do prdzdna.} Jean, ja budu jesté chvili premyslet, tak mé
prosim neruste.. A Jean, jestli jste se tady, na konci svéta,
ztratil, tak to nevadi, pockam i tak, dokud se nezorientujete
a nezachranite. — Pak pojedeme dél! —

76 {Vleze zpdtky do auta. Cikdni/technici rozeberou auto, scénu
a odnesou si vie.}
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12. VvG+CC

{Vénovano tém, kterd chtéli a snaZili se, ale nemohli. — Snovd
hra pro muze a Zenu. Camille Claudelovd, socharka, sestra
slavného basnika Paula Claudela, milenka sochare Rodina
a Vincent van Gogh, holandsky malit svétového vjznamu.
Dialog mrtvijch. }

CC: Méla jsem ho rada.

VvG: Méla ho rada.

CC: {Prochdzi se kolem svijch soch.} Cely svét na mne zane-
viel, odvrhli mé jako nejvétsi Spinu. Mohla jsem byt nejlepsi
sochatka na svété. Byla jsem nejlepsi. Ten svét to neunesl.

VvG: Kamilko, co se stalo, pro¢ té nikdo nemél rad?

CC: Co s takovym svétem, kdyz mé odvrhla vlastni matka? No
a co, ze jsem se chtéla vénovat uméni? No a co, Ze jsem byla
téhotna s Rodinem? Ten se kurvil s kdekterou, ale dité mohl
mit se mnou. Ale j4 mu to dité nedala. Naopak Rosa mu dala
syna, ale on ho neprfijal. A ja jsem ted tady, navéky zakleta.

VvG: Neber si to tak, pro¢ se nesnazis pres umeéni najit klid
v dusi? Je to tak snadné, vem si mé malovani.

CC: Nejde to! Zkousela jsem to. — J& tvé obrazy vidéla, jsou
nadherné, jednou se budou prodavat za velké penize.

VvG: To je jen mé prani, ja musim kreslit, bez ohledu na to, ze
jsem prodal jen jeden obraz. Je to k uzoufani.

CC: Gogéne, Gogéne, pro¢ my dva jsme se nedali dohromady?

VvG: Ja potreboval ocistit svét. Ty jsi bila jak lilie. Mé bys
nepotiebovala.

CC: Co ja v tom zivoté dokazala?
VvG: A co ja? — Muzu ti vSak nakreslit Slunecnici, chces?

CC: Nechci, j4 mam své sochy, které jsou na nic. {Znici prond
sochu. }

VvG: No tak! Celé generace té budou obdivovat, ale ne tehdy,
kdyz znicis své zivotni dilo.

CC: Vidim jen hvézdy, které nesviti.
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VvG: To je depresivni, to neni téma pro sochaiku. Ty by ses
méla vénovat ldsce a zemi.

CC: Tady? Jsem tu zaviend a opusténa. Obcas se tu ukaze
bratr, ale ten se ozenil. A otec se tu dlouho neukézal. Tatinka
mam rada, je to jediny slusny muz v mém zivoteé.

VvG: Kamilko, nerad ti to fikdm zrovna ja...

CC: Ty mizes cokoliv, Gogacku.

VvG: Tviij otec zemfel.

CC: Jak to myslis? Tomu nevéfim, to neni pravda! {Zacne vy-
Silovat. }

VvG: Proc¢ si myslis, ze té matka nechala vsadit do svéraci
kazajky? Protoze uz ji nic nebrzdi.

CC: Ta bestie! Rodin mi kradl nidpady a ted se spolcil s mou
matkou, aby mé tplné znicili.

VvG: Musis byt silnd a pokracovat ve svém dile. Bude nesmr-
telné.

CC: Na nesmrtelnost zvysoka seru. {Padne dalsi socha.} Ty
méas alespon svého bratra Thea, a mas dalsi sourozence, ale
ja? Koho mam ted ja? Bratr je v Ciné, otec umrel a matka
tu za mnou nikdy nebyla. Na ¢em méam pracovat? Co si

od zivota mam slibovat? Ani to dité jsem mu nedokazala
porodit. Kdyby ano, vSechno mohlo byt jinak.

VvG: To byla nehoda, Kamilko, netrap se uz tim.

CC: Asi to byla nehoda. — Ty jsi mél Gauguina, Degase, Seu-
rata, Signaca a dalsi. {Jména ¢téte: Gogéna, Degase, Serata,
Sinjaka. }

VvG: Nezbyl mi nikdo, i Gauguin mé opustil. Pohadali jsme se.
Chtel jsem se zabit mockrat, ale pak mé zavrazdili v souboji.

CC: Ty muj maly Vincentiku! To nebylo v souboji, to ty sam.
VvG: Bojoval jsem sam se sebou. — Smutek potrva navzdy.

CC: J4 jsem tu sama, nemam tu zadnou inspiraci, zadny cil.
Nejsem toho hodna, abych byla umélkyni. Ale ta hlina mé
tak pritahuje.
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VvG: Pracuj na sobé, sleduj véci kolem sebe, hledej inspiraci
v sobé. Let do vysin, let do vesmiru.

CC: Vzdyt jsem v kazajce.

VvG: Nevadi, nebudes v ni vé¢né. Povedu tvé ruce.

CC: Radsi mé pohlad, jsem tu tak sama. Jak zhasne ta svicka,
bude tu jen ¢ernota a tma. A j& mam rada kdmen, z mrtvé
hmoty vznikne hiejiva socha, sousosi, cely les soch. A ta pak
umfe, a znovu ozije. A znovu umie. {Nic¢i dalsi sochy. }

VvG: No vidis, davas zivot mrtvému. To ja se jen placam s bar-
vickami. A kdyz se nudim, tak ani nemaluji, jen tam délam
dubky. Takové jen tecicky.

CC: Nejen to.

VvG: Obcas linky, ob¢as kudrlinky. Vidim to jasné, ze takto se
formoval svét a cely vesmir.

CC: Meé zajimé, co je v zemi, co je hluboko pod ni. Co nas vse
drzi pohromadé. A véf mi, neni to jen laska. Ta energie je
vsude! Nikdo nevi, odkud se bere ¢i kam jde, ale je vSude

kolem nas. Obcas na néas dychne, obcas na nas promluvi,
obcas nas pohladi, obc¢as nas srazi na kolena.

VvG: Mluvis jak Bible. Chces rozhreseni? Jsem kazatel.

CC: Ne, nechci, pro mé je uz pozdé. Néco mi namaluj. Néco,
néco, ja nevim, co té€ naucilo japonské uméni? Tam j& nikdy
nebyla.

VvG: Dobte, pockej, pockej, to se ti bude libit. {Prochdzi staré
obrazy ¢ maluje. }

CC: J4 potrebuji tvary, viiné a svétlo a stiny.
VvG: To by ses divila, jak barvy krasné voni, i chutnaji.

CC: Davka olova, arsenu a kadmia na tobé nechala trvalé na-
sledky.

VvG: Zijeme i umirame se svym umeénim.

CC: Amen, Otée. — Namaloval jsi mi néco? Nagel jsi néco hez-
kého? — Ukaz, prosim!
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VvG: Tady, inspirace Vychodem. {Pomalu vytdhne obraz dle
japonského umeni. Pozadi japonské umeéni, predek vzor ho-
landského uménd. }

CC: Pochlub se a ja ti za to zatanc¢im.

VvG: Zde! Jen pro tebe. {UkdzZe ji malbu charakterizujici jeho
styly. }

CC: {Ozije z depresi. } To je hezké, to je tak krdsné! Mdm chut
znovu zit! — Dékuji ti, Gogacku! Jsi mé opora! Jsi mé za-
chrana! — Vzdycky tu budes se mnou a ja s tebou. —

A ted ja. — Pripraven, Vincentiku?

VvG: {Natésen. } Ano, pfipraven, pust se zase do mé, Kamilko! —
Co mi nabidnes, to si vezmu! —

{ Tanci mu ladngmi erotickymi pohyby. }

Tys tu pro mé vzdycky byla.

Tys to nejhezci stvoreni, co Zemé kdy vidéla.

Tys vsech umélcu nekonecénd inspirace.

Tys ohniva muza, — tys zemé sama, — tys voda i vitr, — tys laska
i zall...

{Svicka zhasne. Jesté chvili za iplné tmy je slyset zvuk tance:
strevici, Susticich Sati a japonskych véjiri. }
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